ARCHITECTURE CONTEMPORAINE ET
DEVELOPPEMENT DURABLE AU VORARLBERG

VOYRGE D’ETUDE AU VORARLBERG
7, 8, 9 NOVEMBRE 2006

organisé par I’ALE et le CAUE de I’Isére




Organisation

Andrea Spocker - architecte, guide, interprete
12, chemin de Foiset

74200 Anthy-sur-Léman

Tel. 04 50 26 29 17

Mél : andreaspoecker@wanadoo.fr

Accompagnement

Martine échevin, directrice - ALE

Violaine de Geoffroy, chargée de mission - ALE
Serge Gros, directeur - CAUE de I'lsére

Rachel Anthoine, paysagiste - CAUE de 'lsere

Téléphones portables en service durant le voyage
Andrea Spocker: 06 31 40 14 87

Martine Echevin : 06 08 57 88 62

Serge Gros: 06 07 80 0501

Hotel

Martinspark hotel
Mozartstrasse 2

A 6850 Dornbirn

Tél: +43(0) 5572 3760

De nombreux détails proviennent du site d’architecture autrichien
http://www.nextroom.at

Autres adresses a consulter :

http://www.energieinstitut.at

http://www.v-a-i.at



Le Vorarlberg est une région de 350 000 habitants, grande comme la moitié d’un département frangais, bordée a
I’Est par le massif de I’Arlberg et au Sud par la Silvretta. Pays alpin, elle a une longue tradition d’architecture de
bois ; elle produit aujourd’hui une architecture contemporaine remarquable car fondée sur un matériau et des
typologies locales, tout en intégrant les préoccupations du développement durable.

A’origine de ce renouveau régional, le groupe dissident des Vorarlberger Baukiinstler qui, début 1980, remet

en cause le repli culturel conservateur face au développement urbain des vallées qui tend a dissoudre I'espace
rural dans une ville-réseau généralisée.

Aujourd’hui, ces architectes qui veulent * simplement construire ” et * construire simplement ” réalisent des
opérations importantes : logements collectifs, batiments industriels, équipements publics... Chaque projet est
I"occasion de prendre en compte I’écologie, de mettre en ceuvre des stratégies innovantes pour économiser la
matiere et I’énergie, de développer des relations fructueuses entre maitres d’ouvrage, architectes, et artisans.
Depuis 1980, plus de 600 édifices ont été construits, dont I’originalité et la qualité témoignent d’un sens éton-
nant de I’ “ ordinaire ” . Entre rationalité industrielle et culturalisme, elles contribuent a fagonner la nouvelle
identité du Vorarlberg.

Il w

Jacques Sordoillet pour ’'URCAUE.

La premiéere Biennale de I’habitat durable initiée en 2006 par la ville de Grenoble, I’Ecole nationale supérieure
d’architecture de Grenoble et I'ensemble des acteurs de I’architecture et de 'aménagement, a renforcé, sur la
grande région urbaine, la prise de conscience autour des enjeux du développement durable.

Les prémices de cette biennale sont nées du premier voyage au Vorarlberg que nous avons organisé il y a trois
ans avec nos partenaires Créabois, Cifodel et I’lUR CAUE. A I'issue de I’exposition de 'Institut frangais d’archi-
tecture, a La plateforme « Une provocation constructive, architecture et développement durable au Vorarl-
berg », quatre tables rondes franco-autrichiennes ont permis de sensibiliser de nombreux acteurs isérois.

Ce n’est donc pas un hasard, si le Conseil général de I’lsere a choisi d’offrir, au lauréat de la catégorie « ur-
banisme » dont il était chargé dans la biennale, un voyage au Vorarlberg dont I’organisation a été confiée a
I’Agence locale de ’énergie en partenariat avec le CAUE.

Félicitations donc a la commune de Vif pour son plan local d’urbanisme ambitieux et exemplaire qui n’est pas
sans lien avec le Vorarlberg puisque madame la Maire et son adjointe participaient également a notre premier
voyage.

Loin de vouloir transposer le modele autrichien, nous souhaitons comprendre les leviers historiques, culturels,
techniques et politiques qui ont favorisé un tel développement. C’est dans cet esprit, que nous avons organisé
ce voyage. Andrea Spdcker, architecte allemande installée en Haute Savoie et partenaire de notre premier
voyage a mis au point ce programme avec beaucoup de professionnalisme pour tenter de répondre aux attentes
tres diverses de notre groupe.

Nous souhaitons vivement la remercier ainsi que tous les acteurs autrichiens qui ont répondu a ses sollicita-
tions. Merci également a Xavier Crépin, chargé de communication au CAUE, auteur de ce précieux « carnet de
route » et Wanda Lorenzet, assistante de direction pour la coordination des contacts ainsi que Violaine De
Geoffroy, chargée de mission a I’Agence locale de I’énergie.

Ce voyage alterne visites, rencontres et tables rondes pour que I’ensemble des partenaires prenne la dimension
du potentiel de développement économique et de qualité de vie que peut induire une déclinaison dynamique et
partagée du développement durable.

Bon voyage a tous.

Les organisateurs du voyage,

Le CAUE LALE
Serge GROS, Directeur Martine ECHEVIN, directrice



PROGRAMME

La
Programme sous réserve de modifications, méme de derniére minute.

MARDI, 7 NOVEMBRE 2006

03h45 précise rendez-vous sur le parking (gratuit) de I’Esplanade, place Aristide Briand, porte de France a Grenoble
04h00 précise départ

05h40 arrét a Archamps pour prise passager
09h00 pause café-croissant en aire d’autoroute
12h30 déjeuner a Langenegg, restaurant Krone
14h00 visite a Langenegg :

- Ecole maternelle et café - bureaux a Langenegg, Fink & Thurnher arch. 2005
prix de la construction bois du Vorarlberg en 2005
mention spéciale prix de la maftrise d’ouvrage du Vorarlberg 2005
visite en présence de M. Peter NuRbaumer, maire et de M. Mario NuBbaumer, responsable du secteur
énergie au sein de la commune

16h00 départ pour Wolfurt

16h30 visites a Wolfurt :
- Programme de logements sociaux, Neudorfstrasse, H. Kaufmann arch., 2001
visite en présence de M. Hdusle, directeur du service technique de I’organisme HLM Vogewosi
- Immeuble commercial et résidentiel, BTV Banque pour le Tyrol et le Vorarlberg,
Baumschlager & Eberle arch., 1998

17h30 départ pour Dornbirn
18h00 accueil a I’hdtel Martinspark
19h00 diner a I’hGtel

MERCREDI, 8 NOVEMBRE 2006 matinée

07h30 petit déjeuner a I’hotel
08h15 départ pour Wolfurt
08h30 visites a Wolfurt :

- Batiment résidentiel passif Wolfurt-Oberfeld, Gerhard Zweier arch., 1999,
habitat intermédiaire passif réalisé dans le cadre du programme européen CEPHEUS
09h45 départ pour I’entreprise Drexel & Weiss
10h00 - Entreprise Drexel & Weiss, G. Zweier, arch., 2005
réhabilitation d’un batiment de production au standard passif
prix national pour I"architecture et le développement durable 2006 (cat. réhabilitation)
10h30 conférence : présentation du role, mission et politique de I'Institut de I’Energie, par M. Harald Gmeiner
directeur du secteur écologie/biologie de la construction et de I’habitat écologique
12h30 départ pour Zwischenwasser
12h45 déjeuner a Zwischenwasser au Restaurant Frodisch, H. Kaufmann arch., 1994



MERCREDI, 8 NOVEMBRE 2006 apres-midi

14h15
14h30

15h45
16h00

17h30
18h00
18h30

20h30

départ pour Klaus

visite a Klaus :

- College intercommunal de Klaus - Weiler - Fraxern, Dietrich et Untertrifaller arch., 2003
mention spéciale prix de la construction bois du Vorarlberg 2005

prix national pour I"architecture et le développement durable 2006

visite en présence de M. Anton Bechter, proviseur de I’école

départ pour Zwischenwasser

visites a Zwischenwasser :

- salle communale et chaufferie, Muntlix, H. Kaufmann arch., 1994

mention spéciale prix de la construction bois du Vorarlberg 1998

présentation : de M. Josef Mathis, maire de la commune :

«politique communale dans le domaine du développement durable»

départ pour Dornbirn

retour a I’hotel Martinspark

table ronde (a I’hotel) :

«aménagement urbain et territorial au Vorarlberg» avec :

Marina Himmerle, directrice du Vorarlberger Architektur Institut (institut d’architecture du Vorarlberg)
Markus Aberer, directeur de I'urbanisme de la ville de Dornbirn

Martin Assmann, urbaniste au Land de Vorarlberg, responsable du projet Vision Rheintal
diner a I’hGtel Martinspark avec nos interlocuteurs

JEUDI, 9 NOVEMBRE 2006

07h30
08h15
08h45

10h00

12h00
12h30
14h00

15h30
18h00
18h20
20h00
20h45
22h20
24h00 approx.

petit déjeuner a I’hotel

départ pour Feldkirch

visite a Feldkirch :

- Ateliers du constructeur bois Lot Holzbau, W. Unterrainer, arch., 2000
visite a Ludesch :

- Centre communal, H. Kaufmann, arch., 2005

prix national pour I'architecture et le développement durable 2006, catégorie batiments neufs
en présence de M. Paul Ammann, maire de la commune et M. Bertsch, consultant en énergies
renouvelables et habitat sain

départ pour Blons

déjeuner a Blons au Restaurant Falva

visite a Blons :

- Centre communal et école primaire, B. Spagolla, arch., 2004

prix de la maitrise d’ceuvre 2004

prix de la construction bois du Vorarlberg en 2005

départ pour Grenoble

pause café

reprise de la route

pause pique-nique en aire d’autoroute de Gruyere

reprise de la route

arrét a Archamps pour descente passagers

arrivée a Grenoble au parking de I’Esplanade, porte de France
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JOUR 1

£COLE MATERNELLE ET CAFE - BUREAUX A LANGENEGG
PROGRAMME DE LOGEMENTS SOCIAUX, NEUDORFSTRASSE
IMMEUBLE COMMERCIAL €T RESIDENTIEL, BTV BANQUE POUR LE TYROL €T LE VORARLBERG



ECOLE MATERNELLE, CAFE - BUREAUX A LANGENEGG
PRIX DE LA CONSTRUCTION BOIS DU VORARLBERG 2005
MENTION SPECIALE PRIX DE LA MAITRISE D’OUVRAGE DU VORARLBERG 2005

Architectes : Fink & Thurnher

Maitre d’ouvrage : Commune de Langenegg
Adresse : Bach 127, 6941 Langenegg
Structure : Gruppe Bau Dornbirn

Consultant en écologie : Spektrum, Dornbirn

Charpentier : Kaspar Greber, Bezau
Mobilier : Martin Nenning, Krumbach
Chantier : janvier - septembre 2004

Langenegg ne possédait pas de centre
historique clairement défini. Les deux
nouveaux batiments, I’école maternel-

le et le café, abritant également des
salles pour la jeunesse, les associa-
tions et les activités sportives consti-
tuent un nouveau point de répere au
sein de la commune. Ils s’inscrivent
dans le tissu existant sans prétention.
L’école maternelle, une simple bofite en

Surface utile école maternelle : 667 m2
Surface utile Café : 327 m2

Coiit total : 1,6 millions d’euros (hors mobi-
lier)

Caractéristiques thermiques : 32 kWh/m2a

bois, génere une situation de portail
avec les batiments existants. €lle crée
une nouvelle place, reliant la place
inférieure devant I’école avec les ter-
rains situés en amont. Le hall d’entrée
de I’école maternelle prolonge le nou-
vel axe de vue vers "espace intérieur.
Cet espace central généreux, a double
hauteur, baigné d’une lumiére zénitha-
le, ainsi que la niche d’entrée protégée
constituent des éléments marquants
du bati traditionnel. utilisation ex-
clusive du sapin blanc non traité pour
la structure porteuse et I"'aménage-
ment intérieur renforcent ce dialogue
avec la culture locale de construction.
La totalité du bois provenant des fo-
réts environnantes a été coupé€ dans
la scierie locale. L'utilisation d’un seul
matériau implique une grande rigueur
dans le traitement et demande des

€cole maternelle : salle de musique associa-
tive, salle pour la jeunesse, garderie, salle
de motricité, hall d’entrée polyvalent, deux
salles de classes, une cuisine commune,
vestiaires et sanitaires.

Café : café au rez-de chaussée, bureaux a
I’étage

solutions constructives et des détails
d’une grande clarté. Le bois non traité
en dehors de ses caractéristiques sen-

suelles favorise également une qualité
de I’air intérieur optimale et un bilan
écologique excellent.

U'école est reliée a la centrale com-
munale a biomasse et posséde une
ventilation double flux avec récupéra-
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teur de chaleur. Toutes les entreprises

impliquées dans la réalisation des
deux batiments sont domiciliées dans
la commune méme ou dans les alen-
tours.

Le café célebre la vue panoramique. La
typologie du batiment — deux éta-

ges transparents sur un socle massif,
magnifie cet emplacement particulier.
Alinstar de I’école maternelle, le ba-
timent se définit par des relations spa-
tiales et visuelles a travers la place.

11

LA COMMUNE DE LANGENEGG

Altitude : 700 m

Habitants : 1080

Surface: 1047 ha dont 976 ha de foréts et surface agricole
Ménages : 401

Participation au programme e5 depuis 1998

Premiére commune d’Autriche a obtenir cing « e » dans le cadre du programme e5.

Activités dans le domaine de I’énergie

1992

Mise en service d’une installation solaire (63 m2) pour la mairie et le centre de
soins

1995

La commune rejoint le programme « Alliance pour le climat »

Mise en service d’une installation solaire (20 m2) pour la salle des sports
1996

Mise en service de la chaufferie a biomasse pour I"alimentation des batiments
communaux

1997

Projet « une vie qui vaut la peine d’étre vécue » (lebenswert leben)

Mise en place d’un processus de sensibilisation de la population, suivi d’une
analyse approfondie du contexte communal.

1998

La commune rejoint le programme e5

Prix spécial autrichien dans le cadre de « I’ Alliance pour le climat »

Prix de I’environnement du Land de Vorarlberg

1999

Mise en place d’un programme structuré d’activités

Action en faveur du bio-diesel, ouverture d’une station de service délivrant du
bio-diesel

Prix spécial autrichien dans le cadre de I’ « Alliance pour le climat »

2000

Mise en place de critéres énergétiques minimaux lors de la vente ou de la stipu-
lation des baux concernant les terrains communaux, ainsi que pour I’ensemble
des bdtiments communaux (niveau écologique 1).

Mention spéciale prix autrichien « Alliance pour le climat »

Décision en faveur d’une alimentation électrique 100% renouvelable

Salon « maison ancienne, maison de réve »

2001

Mise en service de deux installations au biogaz, initiées et accompagnées par
la commune

Lauréat « Energy Globe Austria »

Projet global sur la sécurité routiere

Acquisition d’un véhicule car-sharing « fifty » pour la commune et la popula-
tion

2002

6eme rang au classement des communes solaires du Vorarlberg

Lauréat « Climate Star Europe »

Réhabilitation ARA, 32% d’économie

2003

Premier rapport communal sur I’énergie

4% et 6*™ rangs au classement des communes solaires du Vorarlberg
Promotion de la valorisation de la chaleur résiduelle industrielle

Elaboration du programme « équipement solaire Vorderwald » (66 nouvelles
installations solaires)

2004

Livraison des deux premiers batiments au Vorarlberg réalisés sur la base du

« Guide pour la Construction Ecologique » (Okoleitfaden Bau), élaboré par le
« groupement pour I’environnement du Vorarlberg » (Vorarlberger Umweltver-
band).

La documentation e5 de la commune décrit 127 projets !

In: Audit en vue de la certification de la commune de Langenegg, avril 2004, Energieinstitut
Vorarlberg



PROGRAMME DE LOGEMENTS SOCIAUX, NEUDORFSTRASSE

Architecte : Hermann Kaufmann

Maitre d’ouvrage : VOGEWOSI (Vorarlberger
gemeinniitzige Wohnungs- und Siedlungsge-
sellschaft)

Adresse : Neudorfstrasse, 6922 Wolfurt
Surface habitable : 1781 m2

Bureau d’études : Merz Kaufmann Partner,
Dornbirn

Entreprise : Berlinger Holzbau GmbH, Albers-
chwende

Livraison : 2001

Coiit des travaux : 2,29 millions d’euros HT
Coiit /m2 habitable : 1285 euros HT

La Vogewosi est un organisme HLM
gérant environ dix-sept mille lo-
gements, répartis dans le Land

du Vorarlberg. Sensibilisée depuis
plusieurs années a la réalisation d’un
habitat social économe en énergie,
elle a décidé, en 1999, de s’engager
dans une démarche environnementale
plus globale. Deux objectifs majeurs
ont été fixés pour la premiére opéra-
tion expérimentale : I’emploi du bois
en structure, pour mettre en valeur
une ressource locale, et la mise en
place de capteurs solaires fournissant
environ 60% de I’énergie nécessaire

a la production d’eau chaude sani-
taire, en complément de la chaudiére
a gaz. Pour ce premier projet, réalisé
a Wolfurt, la Vogewosi a profité de
I’expérience de "architecte Hermann
Kaufmann et du bureau d’études

Merz Kaufmann Partner, qui ont déja
congu ensemble, en 1997, la résidence
Olzbiindt, la premiére réalisation en
Autriche d’immeuble collectif répon-
dant au label Habitat passif.
U'opération de Wolfurt est énergé-
tiqguement moins performante et

constructivement moins innovante,
mais elle reprend tout ce qui était
transposable dans le cadre du budget
de I’habitat social. Les vingt-quatre
logements (quinze en locatifs et neuf
en accesssion a la propriété) sont
répartis dans deux immeubles de trois
niveaux, qui s’inscrivent en douceur
dans un environnement pavillonnaire.
lIs sont distribués par des coursives
depuis une cage d’escalier centrale
en béton. Le systeme constructif en
filiere séche est constituté d’éléments
standardisés, préfabriqués en atelier :
refends et murs extérieurs a ossa-
ture bois et planchers en bois massif,
constitués de planches sur champ
collées et clouées. Le contrdle de ges-
tion, qui a accompagné le processus
de conception, a permis d’analyser les
colits de chaque décision. Le colt de
construction de 1285 euros par metre

carré habitable, dont environ 25 euros

par métre carré pour les capteurs so-
laires, est inférieur a la limite donnée
par le Land pour 'habitat social. Le
loyer moyen pour un logement de 70
metres carrés, charges non comprises,
est d’envrion 363 euros. Les capteurs
solaires permettent de réduire les
charges sur I’eau chaude sanitaire
d’environ 20%.

D’apres 'article paru dans d’A n°130 juin-
juillet 2003
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IMMEUBLE COMMERCIAL €T RESIDENTIEL, BTV BANQUE, WOLFURT

Architecte : Bauschlager & Eberle

Maitre d’ouvrage : Bank fiir Tirol und Vorarlberg BTV
Adresse : Unterlinden 23, 6922 Wolfurt

Bureau d’études structure : Christian Gantner
Surface : 1330 m2

Livraison : 1998

Coilit: 1798 372 euros

Uorientation, I"écriture et I'utilisation de ce batiment répondent a son em-
placement sur un des axes traversants de Wolfurt. Comme dans toutes les
communes environnantes, on a pu assister au cours des derniéres années a un
changement important d’échelle des nouvelles constructions. Les architectes
ont repris I’échelle des nouveaux
batiments, tout en se démarquant de
I’environnement banalisé, en mettant
I’accent sur un volume clair et une
écriture soignée des facades.

Les locaux de la banque, s’orientent
vers "avenue ; a Iarriere du bati-
ment sont situés un cabinet médical
et une salle de réception que des
clients peuvent louer a prix colitant.
La banque dispose par son nouveau
batiment d’une carte de visite archi-
tecturale attrayante. L’évolution vers
une « banque de services » s’exprime
ici par un traitement tres ouvert de
I"espace réservé aux clients, sans
guichets conventionnels.

Une enveloppe constituée d’éléments
coulissants en méleze entoure entie-
rement le cube en verre. Sa fonction
n’est pas seulement la protection so-
laire et visuelle, mais elle confére en
méme temps une grande homogénéité
au batiment.
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JOUR 2

BATIMENT RESIDENTIEL PASSIF WOLFURT-0OBERFELD

ENTREPRISE DREXEL & WEISS, G. ZWEIER, ARCH., 2005

COLLEGE INTERCOMMUNAL DE KLAUS - WEILER - FRAXERN

SALLE COMMUNALE €T CHAUFFERIE A MUNTLIX

SALLE ASSOCIATIVE DE MUSIQUE A BATSCHUNS

CIMETIERE ET CHAPELLE A BATSCHUNS

TABLE RONDE : AMENAGEMENT URBAIN €T TERRITORIAL AU VORARLBERG



BATIMENT RESIDENTIEL PASSIF WOLFURT-0BERFELD

Architecte : Gerhard Zweier

Maitre d’ouvrage : privé

Adresse : Eichenstrasse 37b, 6922 Wolfurt
Surface utile : 1300 m2

Bureau d’études : Ernst Mader

Début des planifications : été 1998

Début du chantier : mars 1999

Livraison : décembre 1999

€n 1998 un groupe de huit familles
décide de se lancer dans la cons-
truction d’'un ensemble de maisons
mitoyennes passives pour un colit
abordable. Conjointement, le groupe
achete un terrain de 2700 m2 bordé
par une petite riviere au sein de la
commune de Wolfurt. En bordure de
la limite nord-est du terrain se trouve
un groupe de sapins d’une hauteur de
18-25 m. Cette situation, ainsi que

le souhait des maitres d’ouvrage de
disposer d’espaces verts généreux
pousse I'architecte Gerhard Zweier a
concevoir deux batiments compacts
passifs. Cette solution offre non
seulement un cadre de vie comparable
a la solution de maisons mitoyennes,
mais présente également des colits de
construction inférieurs. Les propor-
tions du tissu environnant, marqué
par de grandes maisons individuelles
insérées dans un espace vert fluide,
pouvant étre sauvgardées.

Les deux batiments, presque identi-
ques, abritent chacun quatre appar-
tements d’environ 130 m2, ainsi qu’un
atelier de 65 m2. Les logements en
duplex du rez-de-chaussée disposent
d’un ample jardin privatif. Le dernier
étage est occupé par deux logements
dotés d’une grande terrasse. La cage
d’escalier centrale permet un acces a
tous les étages et une grande flexi-
bilité d’utilisation. Tous les apparte-
ments peuvent étre divisés ultérieu-
rement en deux logements de 65m?2.
Le rapport favorable entre volume
chauffé et enveloppe extérieure mi-
nimise les déperditions thermiques et
permet un taux d’ouvertures extérieu-

Colit de la construction (y compris les codts
pour I’efficacité énergétique

+ énergies renouvelables) 1 309 862 euros
Coiit/m2: 1011 euros

Coiit/Unité d’habitation : 130 986 euros
Besoin en énergie de chauffage (calculé) :
15,7 kWh/m*an

res élevé de 40%, indépen-
damment de I'orientation.
Un parking pour 14 voitures,
des caves et espaces com-
muns sont situés au niveau
inférieur, permettant de
sauvegarder un maximum
d’espaces verts. Ainsi, une
aire de jeux pour les enfants
et un abri généreux pour
vélos ont pu étre intégrés
au jardin, sans réduire les
espaces verts privatifs.

La structure porteuse du
batiment est constituée

de dalles en béton armé
reposant sur des poteaux en
acier et quelques refends
en béton armé. Les parois extérieu-
res sont réalisées en éléments de
bois préfabriqués hautement isolés.
Un habillage intérieur en plaques de
platre cache les poteaux métalliques,
permet le cheminement des installa-
tions techniques et protege le pare-
vapeur et le coupe-vent continu. Les
cloisons intérieures sont réalisées en
plaques de platre. Le bardage ex-
térieur, ainsi que le caillebottis des
terrasses en méléze n’ont recu aucun
traitement. Les fenétres a triple
vitrage a remplissage d’argon en dou-
glas ont recu une imprégnation par
immersion. A I'intérieur, des parquets
en bois massif couvrent toutes les
pieces et des peintures naturelles ont
été employés pour les murs.

Le chauffage et la ventilation ne sont
pas apparentes a 'intérieur des ba-
timents. Les conduits de ventilation

Les bdtiments ont été réalisés dans le cadre
du projet européen CEPHEUS visant la création
d’un standard européen pour I’habitat passif
a colit limité.

ont été positionnés sous les plafonds
suspendus dans les parties communes
ou a l'intérieur des planchers des lo-
gements. L'unique radiateur dans les
logements se trouve dans les salles de
bains. Tous les logements disposent
d’une ventilation double flux indivi-

duelle avec récupération de chaleur,
disposée dans des armoires techni-
ques accessibles depuis les paliers
d’étages. L'air est insufflé dans les
pieces de vie : séjour, salle @ manger,
bureau et chambres. L’extraction se
fait par les pieces humides, cuisines,
salles de bains, WC.

Les batiments disposent d’un puits
canadien pour le préchauffage de
I"air extérieur. Le complément de
chauffage est assuré par une chau-
diére a granulés. Sur la toiture ont été
installés 62 m2 de capteurs solaires
thermiques pour ’approvisionnement
en eau chaude sanitaire.
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ENTREPRISE DREXEL & WEISS, WOLFURT

PRIX NATIONAL POUR L’ARCHITECTURE ET LE DEVELOPPEMENT DURABLE 2006 / catégorie : réhabilitation

Architecte: Gerhard Zweier Consommation d’énergie pour le chauffage
Maitrise d’ouvrage : entreprise Drexel & Weiss ~ avant rénovation : 100 kWh/m2a
Adresse : Consommation d’énergie pour le chauffage
Achstrasse 42, 6922 Wolfurt, Autriche apres rénovation : 19,4 kWh/m2a

BET: Ernst Mader, Bregenz ; Planungsteam
€-Plus, Egg; Lothar Kiinz, Hard ; Drexel &
Weiss, Wolfurt

Surface utile : 3300 m2

Coiit des travaux : 1,3 millions d’euros H.T.
Réhabilitation : 2005

U'entreprise Drexel & Weiss produit et
commercialise des dispositifs pour la
ventilation de maisons passives et a
basse consommation énergétique. Ces
dispositifs gerent le chauffage, la ventilation et la production d’eau chaude sa-
nitaire. €n 2004, I’entreprise décide de mener une rénovation, selon les pricipes
du standard passif, d’'un batiment industriel a ’'abandon. Ce batiment avait été
congu en 1969 pour I’entreprise Roylon qui produisait des textiles.

La totalité de I’enveloppe extérieure du batiment a été démolie et dotée d’une
nouvelle facade en panneaux de fibrociment lasurés noirs. Pouraméliorer I’éclai-
rage naturel des espaces intérieurs les facades ont été amplement percées par
des fenétres en bande. Les fenétres en bois possédent un triple vitrage (valeur U
0,6 W/m2K). Lisolation de la toiture a été renforcée pour passer de 14 a 24cm.
Aurez-de-chaussée, se trouvent désormais les espaces de production et de ser-
vices. Au premier étage, sont situés le stockage, la production des piéces de
petite taille et le secteur administratif.

L

NOTES
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COLLEGE INTERCOMMUNAL DE KLAUS - WEILER - FRAXERN
MENTION SPECIALE PRIX DE LA CONSTRUCTION BOIS DU VORARLBERG 2005
PRIX NATIONAL POUR L’ARCHITECTURE E£T LE DEVELOPPEMENT DURABLE 2006, CATEGORIE BATIMENTS NEUFS

Architecte: Dietrich & Untertrifaller, Bregenz
Maitrise d’ouvrage :

communes de Klaus, Weiler, Fraxern

Adresse: Treietstrasse 17, 6833 Klaus

BET : Mader & Flatz, Merz Kaufmann Partner,
Dornbirn; IGT Consulting & Engineering,
Hohenems

Entreprises : Berlinger Holzbau GmbH, Albers-
chwende; Sohm Holzbau GmbH Alberschwen-
de; Lot Holzbau, Feldkirch

Une étude préliminaire est a I'origine
de la décision, autant économique
qu’écologique, prise par la municipa-
lité de vendre les anciens batiments

du college pour les remplacer par de
nouveaux. Un gymnase existant est
conservé pour I'instant, mais sera
réhabilité dans une deuxieme phase du
projet.

Le collége est utilisé par deux com-
munes voisines : Weiler er Fraxern.
Douze classes sont regroupées dans
son intérieur. Le nouveau batiment

est implanté de maniere a délimiter,
avec le gymnase existant, une place
protégée des nuisances de la voie a
grande circulation qui borde la par-
celle, par des plantations. L'aile qui
relie les deux corps de batiment sert
d’écran acoustique aux classes et a

la cour de récréation. Le hall d’entrée
sur deux niveaux peut aussi servir de
salle de fétes. La bibliotheque muni-
cipale est située au premier étage du
batiment de liaison. La distribution des
deux parties du college se fait par une
longue zone de couloir éclairée par des
lanterneaux. Les sanitaires, services et
locaux techniques sont dans des blocs
rapportés a chaque étage, un vide
continu permet aussi d’éclairer les ni-
veaux bas. Les classes de 'aile est sont
reliées a la zone de circulation par des
passerelles au rez-de-chaussée et aux
étages. Des lamelles controlées auto-
matiquement assurent la protection
solaire des fenétres. Elles peuvent aus-
si étre manipulées individuellement en
cas de besoin. Une tole perforée a 30%,
fixée sur une structure en tubes d’acier,

Surface utile : 4500 m2

Coit des travaux : 8,65 millions d’euros
Livraison : 2003

Consommation d’énergie pour le chauffage :

14.49 kWh/m2 a pour 'aile des classes
15,77 kWh/m2 a pour I'ensemble

protége le front vitré sud de la salle des
fétes des rayons du soleil. Des capteurs

photovoltaiques sont installés sur le
toit plat. Le batiment est entiérement
construit a partir d’éléments en bois,
seules les montées d’escalier ont été
réalisées en béton armé. Les surcolits,
par rapport a une construction mas-
sive traditionnelle, sont de seulement
3%. Ce batiment sert d’expérimenta-
tion pour "application des principes
de I’Habitat passif a un équipement
scolaire. Objectif : une consommation
de chauffage annuelle inférieure a 15
kWh/m2a, grace a la combinaison de
mesures bioclimatiques et d’un con-
cept thermique innovant. Uenveloppe
aisolation renforcée, tres étanche a
I'air, limite les déperditions. Un puits
canadien, qui réchauffe I'air neuf en
hiver et le rafraichit en été en utilisant
la masse thermique de la terre, réduit
également les besoins en énergie du
batiment. Une ventilaiton double flux,
avec récupérateur de chaleur, devient
alors suffisante pour assurer chauf-
fage et rafraichissement. Elle permet
de réguler ’humidité de I'air neuf, de

!! ! i ‘ g L
o I gl |
—a /

'L

contrdler son taux de C02 et de réduire
la quantité de poussiéres, grace a des
filtres tres fins. Seuls la bibliotheque
et le grand hall ne répondent pas aux
exigences du label Habitat passif. Leur
volume étant trés important, ils sont
équipés d’un chauffage par le sol a
basse température.

In: d’Architectures,

n°130 —juin/juillet 2003,

Architecture solaire : Stratégies,

Visions, Concepts, de Christian Schittich (édi-
tions Détail/Birkhduser 2005)
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SALLE COMMUNALE ET CHAUFFERIE A MUNTLIX, ZWISCHENWASSER
MENTION SPECIALE PRIX DE LA CONSTRUCTION BOIS DU VORARLBERG 1998

Architecture : Hermann Kaufmann et Christian Lenz
Maitre d’ouvrage : Commune de Zwischenwasser
Réalisation : 1994

Adresse : Hauptstrasse 14, 6832 Muntlix, Zwischenwasser
Surface utile : 2 520 m2

Coiit total : 3857 000 €

La Frodischsaal répond au double programme de

gymnase pour un groupe scolaire des années 60, et de
salle publique polyvalente pour le centre du bourg. Les
vestiaires scolaires sont donc situés en sous-sol et les

entrepots d’équipements placés sur le coté. La salle

elle-méme a été congue de fagon a répondre aux standards d’un gymnase, sans pour autant en avoir I'aspect. C’est un
volume clair construit en bois ; dans son axe longitudinal, deux poutres surhaussées et contreventées par des barres en
acier sont vitrées sur les cotés et diffusent une lumiére zénithale centrale. Les facades latérales sont largement vitrées ;
le fond de scéne est escamotable et devient, une fois baissé, une estrade. 'escalier d’acces au sous-sol est placé dans
un puits de lumieére le long de la fagcade Sud. La salle est visuellement et fonctionnellement libérée des services complé-
mentaires (café et cuisine au niveau inférieur, bibliothéque et bar au sous-sol).

Otto Kapfinger in www.nextroom.at

Compléments : Annexe 6 : voir le bilan d’énergie des installations de chauffage biomasse et complémentaire gaz de la
commune de Zwischenwasser.

A P’arriere de la salle se trouvent le silo de stockage et la chauf-

ferie biomasse, dont les locaux techniques sont accessibles du
sous-sol de la salle. La chaufferie dessert plusieurs batisses

communales, ainsi que quelques maisons.
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LA COMMUNE DE ZWISCHENWASSER

Altitude : 500-2000 m
Habitants : 3056 habitants
Batschuns : 1200 habitants
Dafins : 410 habitants
Muntlix: 1550 hab

Surface: 2263 ha

Les trois communes de Batschuns,
Dafins et Muntlix forment ensemble la
commune de Zwischenwasser.
Participation au programme e5 depuis
1998

La commune a obtenu cing « e » dans
le cadre du programme e5.

60% du besoin en énergie de chauf-
fage pour les batiments communaux
proviennent de sources d’énergie
renouvelables.

La totalité de I’approvisionnement

en énergie électrique des batiments
communaux provient de la bourse
d’électricité écologique (Okostrom-
borse).

Entre 1991 — 2004 la commune a regu
30 prix nationaux et internationaux
dans le secteur de I’énergie.

Activités dans le domaine de I’énergie

1984

Révision du plan d’occupation des
sols: 6 ha de terrains en attente
d’urbanisation ont été reclassés en
terrains agricoles. Les plaintes des
propriétaires déposés devant le tribu-
nal constitutionnel autrichien ont été
rejetés.

1988

Deuxieme correction du POS : environ
18 ha de terrains en attente d’urba-
nisation sont reclassés en terrains
agricoles.

1990

Mise en service de la premiére « école
solaire » en Autriche (H. Kaufmann,
Sture Larsen, W. Unterrainer, archi-
tectes).

1991

Reclassement de 8,4 ha de terrains
(58 propriétaires) en terrains agri-
coles. Plaintes jusqu’a la plus haute
instance juridique autrichienne.

1992

Création d’une consultance en archi-
tecture et développement communal.
1993

Aménagement d’une réserve naturelle
de 60 ha.

1994

Mise en service de la chaufferie a
biomasse (bois déchiqueté) de la
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commune, alimentant tous les bati-
ments communaux, ainsi que quel-
ques batiments privés.

Décision de renoncer aux bois tropi-
caux pour les projets communaux.
1995

La commune rejoint le programme

« Alliance pour le climat ».

1996

Mise en place d’un systeme de « con-
trolling énergétique » avec analyse
de tous les batiments et installations
communaux. Lecture des compteurs
et analyse mensuelle.

1997

La commune intégre I’« ARGE ALP ».
(groupe de travail fondé en 1972
regroupant 10 Ldnder, provinces,
régions et cantons alpins suisses,
autrichiens et italiens actifs dans le
développement durable du secteur
alpin

2001

Premiere commune en Autriche a met-
tre en place un « Agenda 21 local ».
Définition de principes de base ambi-
tieux :

- la commune donne I’exemple ;

- le savoir crée la conscience ;

- I’énergie solaire est gratuite ;

- inciter plutot que punir;

- les transports en commun ont la
priorité devant la circulation indivi-
duelle;

- I'utilisation durable de I’énergie est
compatible avec I’environnement, elle
renforce I’économie locale et crée des
emplois ;

- les ressources disponibles au niveau
du Land sont a préférer;

- premiére priorité : éviter les émis-
sions de C02 ;

- le calcul des colits induits crée de la
transparence;

- I'utilisation des ressources du sol,
de I'air et de 'eau doit prendre en
compte les besoins des générations
futures;

- les déchets et le bruit sont a mini-
miser.

2001

Dans le cadre du projet ARGE ALP

« Commune consciente en éner-

gie 2000 » un bilan énergétique des
ménages de toute la commune est
réalisé, actualisé en 2002.

Mise en ceuvre des principes et ob-
jectifs de ’Agenda Local 21 au cours
de la construction et rénovation

de batiments communaux : école a
Muntlix, fromagerie de Dafins, salle

de musique a Batschuns, extension du
cimetiere de Batschuns.

2003

Création du groupe de travail « circu-
lation « en vue de la planification et
de la mise en place de mesures pour la
réduction de la circulation.

Définition d’un plan d’actions annuel
par I’ »équipe d’énergie », traduction
de ces actions dans le budget com-
munal.

2004

Mise en place d’une « zone 30 kmh »
pour I’ensemble du territoire commu-
nal, excepté les axes de transit.

2005

Création d’une carte électronique
(GIS — systéme d’information sur la
commune) avec les utilisateurs des
énergies renouvelables, accessible sur
le site internet de la commune.
Efforts de longue date pour la créa-
tion d’une zone préférentielle pour

les énergies renouvelables dans le
secteur « Eschenrain-Duala ».

Les maitres d’ouvrages souhaitant
construire sont conseillés sur les
criteres d’énergie, par la consultance,
avant le dépot du permis de cons-
truire.

In: Audit en vue de la certification de la
commune de Zwischenwasser, aoiit 2005,
Energieinstitut Vorarlberg
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ATELIERS DU CONSTRUCTEUR BOIS LOT HOLZBAU
MENTION SPECIALE PRIX DE LA CONSTRUCTION BOIS DU VORARLBERG, 2001

Architecte : Atelier Unterrainer, Feldkirch

Ingénieur structure : Merz Kaufmann Partner, Feldkirch

Entreprise : Lot Holzbau, Feldkirch
Maitrise d’ouvrage : Lot Holzbau, Feldkirch
Réalisation : 2000

Adresse : Beim Grdble 6, 6800 Feldkirch

Surfaces : bureaux, 162 m2 ; production, 640 m2
Coiit des travaux : 580 000 euros, soit environ 963 euros/m?2

Cette petite opération, qui a fait
I’objet d’un concours parmi les archi-
tectes déja familiers de 'entreprise,
devait exprimer la philosophie de Lot
Holzbau : « Transparence et ouver-
ture, précision de la mise en ceuvre,
propositions innovantes basées sur
I’expérience, économie, collaboration
avec les autres corps d’état ». La
barre de bureaux, plus basse que la
halle de production, est [égerement
décalée vers le nord, afin de former
une petite cour. €lle est prolongée
par un silo pour les déchets de bois
qui alimentent la chaufferie. Le local
technique est vitré sur I’entrée pour

montrer que les déchets de bois repré-
sentent un combustible local, énergé-

tiquement efficace. Le mur rideau en
facade nord de la halle apporte une
lumiére naturelle sans éblouissement,
et autorise des vues sur la fabrica-
tion depuis I’entrée et les bureaux.

Le budget modeste et la volonté
d’économiser I’énergie ont conduit

a un systéme constructif optimisant
non seulement la quantité de matiére
employée, mais aussi la géométrie du
batiment, afin de limiter le volume a
chauffer. La structure, qui doit porter
les charges du pont roulant, est basée

surune trame de 2 metres, avec des
poteaux de 12 par 43 centimétres et
des poutres de 12 par 98 centimétres.
Des lames de bois ajourées servent a
la fois de plafond acoustique absor-
bant et de support d’isolant et de
couverture. Les vitrages isolants et
les panneaux de fagades, qui ont un
parement en Triply sur les deux faces,
sont fixés avec des profils en Eternit
sur une structure secondaire. Halle
et bureaux, qui ont fait I'objet d’un
concept énergétique adapté a chaque
activité, ont une consommation de
chauffage inférieur a 25 kilowattheu-
res par metre carré et par an.

d’aprés d’An° 130

LOT Holzbau, d’hier a aujourd’hui ...

La Société LOT Holzbau a été créée en
1984, par quelques artisans parta-
geant un intérét commun pour la
construction moderne et nouvelle. Au
début, notre équipe réalisait les murs,
I"aménagement intérieur et quelque-
fois aussi la toiture des batiments
(maisons, ensembles de logements,
réhabilitations, etc ...).

Ala fin des années 80, une forte
demande de construction bois se

fit sentir aupres des artisans et des
constructeurs. Petit a petit, cette
demande croissante ne pouvait plus
étre assumée par les quatre associés.
[l devint aussi nécessaire d’avoir un
bureau pour I’'un d’entre nous, pour
les missions de conseils, d’informa-
tion, la comptabilité ... Les autres
s’occupaient des projets en cours, et
d’embaucher des compagnons.

Méme en passant a 7 personnes, notre
capacité de commandes (compo-
sants, panneaux ...) restait trés limi-
tée a cause de nos petits espaces de
travail. Mais les commandes étaient
la!

Les quatre associés, impliqués a part
égale dans la Société, et toujours
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avisés par rapport aux nouvelles
situations du marché, réagirent
rapidement. Ils chercherent donc une
halle plus grande, équipée d’une grue,
etils la trouverent a Nofels.

Vula large gamme de production de
I’entreprise, il devint nécessaire les
années suivantes de trouver encore
plus de place pour la préparation et
le stockage des composants en bois.
La décision de construire une nouvelle
halle de production autonome dans la
zone d’activités Runa a Feldkirch est
alors prise.

Sur 840 m2, il devient alors possible
de préparer et de stocker de fagon
optimale les composants des maisons
types, des maisons passives ou des
maisons a petit budget. Au deuxieme
niveau du bloc de bureaux, les spé-
cialistes cogitent sur les questions
architecturales et techniques.

Une plus grande halle et un volume de
travail plus vaste ne représentent pas
seulement plus de responsabilités et
d’activité commerciale, mais aussi
plus d’apprentis et de collaborateurs
formés selon nos orientations.

in www.lot-holzbau.at

NOTES
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CENTRE COMMUNAL DE LUDESCH
PRIX NATIONAL POUR L’ARCHITECTURE €T LE DEVELOPPEMENT DURABLE 2006, CATEGORIE BATIMENTS NEUFS

Architecte : Hermann Kaufmann

Maitre d’ouvrage : commune de Ludesch

Adresse : Raiffeisenstrasse 56, Ludesch

Début de la planification : octobre 2002

Début du chantier : mai 2004

Livraison : novembre 2005

Bureaux d’études : Merz Kaufmann Partner, Mader & Flatz
Surface habitable : 3135 m?

Coiit des travaux : 4,5 millions d’euros TTC

Coiit total : 5,6 millions d’euros TTC

Productivité annuelle de Iinstallation photovoltaique : 15 000 kiWh
Surcoiit pour la construction écologique : 1,8 %

Le nouveau centre communal a pris

la place d’un ancien batiment qui ne
pouvant pas étre réhabilité, a été
démoli. L'objectif primordial est la
création d’un nouveau point de réfé-
rence central pour la ville de Ludesch.
La commune est caractérisée par un
tissu tres hétérogene et ne possede
pas de centre historique ou de place
de village. L'église, la salle communa-
le, ’école et la mairie ne constituent

pas un véritable espace urbain.

Le nouveau batiment en « U » crée une place de village. Celle-ci est animée par des commerces, un bureau de poste, un
bar, la mairie, une petite salle polyvalente, des salles associatives, une garderie, des logements et des bureaux. C’est
une maison a multiples fonctions qui a été créée, au service de la commune, un centre de village avec une place animée,
couverte par une toiture dotée de capteurs photovoltaiques translucides. La place du village devient ainsi le centre de
communication, un lieu de rencontres et d’activités multiples. Le projet s’inscrit dans le programme autrichien « Maison
du futur » et atteint, par une consommation de moins de 15 kWh/m2 an, le standard passif. L'utilisation de matériaux de
construction renouvelables, le sapin blanc de provenance des foréts communales, le chanvre et les panneaux de fibres
de bois pour I"isolation, répond aux critéres de construction écologique et de valorisation des ressources locales.
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LA COMMUNE D€ LUDESCH

Altitude : 555 m

Habitants : 3300 hab.

Surface: 1130 ha

Nombre de ménages : 890

Participation au programme €5 : depuis 1998

La commune a obtenu 4 « e » dans le cadre du programme e5.
Activités dans le domaine de I’énergie

1994
R | L La commune rejoint le programme « Alliance pour le climat »
T 1995

Jas u'.l rE 123'_‘:- Fondation de I'association communale « Transports en commun »
T w B
1997
Décision de subventions communales concernant les mesures de maitrise de

e R T L AT

I’énergie et 'utilisation des énergies renouvelables.

2003

Construction d’une installation photovoltaique de gestion coopérative sur le
toit de I’école primaire (financement citoyen par « actions solaires »)
Depuis 2003

Participation au programme « Approvisionnement écologique » langé par le
« Groupement pour I’environnement du Vorarlberg » (Vorarlberger Umweltver-
band)

2004

Mise en service de la chaufferie communale a biomasse :

lere phase : chaudiere 850 kW

2005

2eme phase chaufferie biomasse - puissance totale installée : 2 MW
approvisionnement de tous les batiments communaux.

Projet « Chemins jeunes, chemins siirs » concernant le theme de la sécurité
routiére et la mobilité a destination des écoles maternelles et primaires, en
coopération avec les communes environnantes.

Livraison du centre communal répondant au label « Habitat passif »

mise en ceuvre des principes du « Guide pour la Construction Ecologique »
(Okoleitfaden Bau) élaboré par le « Groupement pour I’environnement du
Vorarlberg »

Approvisionnement exclusif en énergies renouvelables pour le chauffage et le
rafraichissement.

In: Audit en vue de la certification de la commune de Ludesch,

novembre 2005, Energieinstitut Vorarlberg
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CENTRE COMMUNAL DE BLONS ET £COLE PRIMAIRE
PRIX DE LA MAITRISE D’EUVRE 2004
PRIX DE LA CONSTRUCTION BOIS DU VORARLBERG 2005

Architecte : Bruno Spagolla
Maitrise d’ouvrage : Commune de Blons
Adresse : FaschinastraRe, 6721 Blons

Bureaux d’études : M+G Ingenieure, €+ Haustechnik Egg, €lektro Brugger

Thiiringen, Lothar Kiinz Hard,;

Entreprise : Sohm Holzbautechnik GmbH, Alberschwende

Planification : 2001 - 2003
Chantier: 2003 — 2004

La commune de Blons, un petit village
de montagne de 300 habitants, se
situe dans la Vallée « Grosses Walser-
tal », classée réserve de biosphere de
I’UNESCO depuis le mois de novembre
2000. Le village a été touché par une
avalanche d’une force destructrice
exceptionnelle en janvier 1954. 20%
de la population ont trouvé la mort
et un tiers des maisons et fermes

ont été emportées. Par la suite, des
protections anti-avalanches ont

été installées et la forét communale
développée, afin de créer une barriére
naturelle efficace. Cette derniére
fournit d’importantes quantités de
bois de qualité (épicéa, méléze, sapin
blanc, érable).

A l’origine du projet, un processus
démocratique, avec des décisions
prises en assemblée générale, entre
la mairie et les habitants du village.
Un groupe de travail constitué de
citoyens a défini le programme des
équipements, accompagnant le pro-
cessus de planification et le chantier
jusqu’a la livraison.

€n 2001, Bruno Spagolla, qui a déja
réalisé I’extension du college de Blons
dans les années 1980, est lauréat

du concours pour la construction du

nouveau centre communal : deux
classes avec gymnase et un nouveau
centre communal, abritant la mairie,
un restaurant et une épicerie. Ces ins-
titutions importantes pour I’identité
du village trouvent place dans deux
batiments séparés construits entiére-
ment en bois massif, qui définissent,
avec I’église une nouvelle place. Les
deux batiments implantés dans la
pente reposent sur
un socle en béton.
Leur orientation
sud permet d’ouvrir
une perspective
vers lavallée et
assure un enso-
leillement optimal.
Le programme du
batiment de I’école

s’articule autour des deux classes

au premier étage et d’une épicerie

au rez-de-chaussée. Le gymnase, au
niveau moins un, profite d’une vue
dégagée sur la vallée.

De I’autre c6té de la place, le centre
communal abrite le restaurant du vil-
lage en rez-de-chaussée. Les bureaux
de la mairie sont situées au-dessus.
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MARTINSPARK HOTEL****

Architectes : Baumschlager et Eberle

Maitre d’ouvrage : Martinspark Hotel GmbH

Adresse : Mozartstrasse 2, Dornbirn
Réalisation : 1993-1994, 1996

Ce batiment plut6t massif, situé dans
le tissu hétérogene du centre ville

de Dornbirn, abrite de nombreuses
fonctions comprenant des bouti-
ques, un magasin, et I’hotel avec son
restaurant, ses salles de conférence,
bureaux et chambres ; c’est donc un
complexe avec un programme multi-
ple, tel qu’on en trouve souvent dans
les villes aujourd’hui.

La taille de ce bloc massif est nuancée
par la composition horizontale des
facades, en couches

différenciées :

- le socle du rez-de-chaussée con-
sacré aux commerces est en retrait
derriere une rangée de colonnes, qui
dégage ainsi une galerie piétonne
pour les flaneurs ;

- au-dessus, trois niveaux de facade
vitrée traitée en damier mettent en
valeur horizontalité ;

- en attique, le dernier niveau (cor-
respondant aux suites) est en retrait
de la fagade, comme le rez-de-
chaussée.

Sur la facade Est, en contact avec la
zone piétonne, se trouve "entrée du
magasin C & A (2 niveaux et une cour
intérieure couverte d’une toiture en
verre) ; 'entrée de I’hdtel est a I’op-
posé, du coté Ouest.

U'aspect général de I’édifice donne
une impression d’équilibre et de
tranquillité. Toutefois, les architectes
ont choisi de marquer d’un geste fort
I’entrée de I’hotel. Face au bloc, ils
ont placé une « caisse » longue et

austére, entierement tendue
de claustras en bois. Cette
petite construction permet
d’intégrer la rampe d’acces
au parc de stationnement
souterrain, ainsi que la salle de con-
férence (accessible de facon auto-
nome) et quelques autres espaces
multifonctions. €n été, cet entre-deux
entre hotel et « boite » devient une
agréable terrasse pour des grillades
en fin de journée.

En lévitation au-dessus de 'entrée

et en contrepoint de cette bofite
orthogonale, le «ventre flottant» du
restaurant participe de fagon particu-
lierement frappante a I’accentuation
architecturale de I’espace d’accueil.
Cet élément, supporté par de fines co-
lonnes, est revétu de cuivre oxydé et
rythmé par d’étroites bandes vitrées
irrégulierement disposées qui laissent
entrevoir la structure métallique.

Le volume est amarré au batiment
principal comme par une entretoise,
traitée en claustras bois comme la
salle de conférence.

En pénétrant dans le batiment, le hall
sur plan ovale, qui se déploie jusqu’a
une galerie supérieure pour accéder
au bar et au restaurant, produit une
impression de douceur agréable qui
contraste avec la puissance expri-
mée a I'extérieur par ’ensemble du
complexe.

€n commande spéciale pour le

Martinspark, 'artiste Wolfgang Flatz a
créé une double installation intérieure
et extérieure, sur le theme de I'eau.
Les architectes ont également eu la
possibilité de choisir —voire méme
parfois de concevoir —le mobilier de
I’hdtel (y compris dans les chambres).

Extrait de « Carlo Baumschlager, Dietmar
Eberle », Liesbeth Waechter-Bohm, introduc-
tion de Dietmar Steiner, éd. Springer Vienne
New-York 1996
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ANNEXE 2

L’€COLE D’ARCHITECTURE DU VORARLBERG

La naissance et les activités d’une
école qui n’en a jamais été une.

D’apres les textes du catalogue « Une
provocation constructive - Architec-
ture et développement durable dans
le Vorarlberg ». €ditions Ifa-VAI-An-
ton Pustet, auteurs : Marie-Hélene
Contal et Otto Kapfinger.

Isolée du reste de I’Autriche par la
barriére de I’Arlberg mais riveraine

du lac de Constance et de 'ouest
européen, la région du Vorarlberg est
aujourd’hui le lieu d’une architecture
de recherche, conjuguant affirmation
régionale et esthétique contemporai-
ne, technologie et écologie, habitat
et industrie.

Le mouvement prend corps au début
des années 1980, alors que cette
région alpine entame un cycle de
croissance décisif. Un groupe d’archi-
tectes, les Baukiinstler, rompt avec
son Ordre professionnel qu’il juge trop
conservateur. Ces jeunes sécession-
nistes souhaitent qu’une architec-
ture moderne accompagne et méme
conduise le progres culturel et social
que I’essor économique de leur Land
va permettre.

Le paradoxe du mouvement est qu’il
veut résoudre les problemes posés

- urbanisation rapide, industrialisa-
tion du batiment - sans abandonner
la culture et les savoirs de I'archi-
tecture traditionnelle du Vorarlberg

: le bois et ses métiers, I’amour de

la maison, une urbanité de bourgs...
Les Baukiinstler adoptent tres tot les
theses du développement durable et
y trouvent les outils pour résoudre
I’équation d’un modéle de développe-
ment alternatif, attentif a I’équilibre
ville-nature.

Le résultat de ces recherches est

une architecture contemporaine de
grande qualité, fortement ancrée en
méme temps qu’ouverte a tous les
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apports de la modernité.

Si ce mouvement a évité la stérilité
culturelle du néo-régionalisme ou, au
contraire, de la banalisation, c’est
que son véritable ressort n’était pas
une affaire de style mais une réflexion
dense sur I’organisation de la vie col-
lective au tournant du nouveau siécle.
Les Baukiinstler ont travaillé sur les
formes d’une démocratie renouvelée,
décentralisée, en tournant la page

de I’ére industrielle pour s’appuyer
désormais sur un projet écologique
pragmatique et déja tres partagé.
Sous cette impulsion, le Vorarlberg est
devenu un des laboratoires européens
du développement durable, avec

ses projets-phares et une archi-
tecture quotidienne dont la qualité
révele I'intégration des architectes
aux mouvements et débats de leur
société.

1 - La naissance de la « Bauschule
Vorarlberg »

Vers 1980, un groupe d’architectes

et de créateurs natifs du Vorarlberg
commence a se faire connaitre sur la
scéne internationale a travers diver-
ses publications.

Il se désigne d’abord en tant que nou-
velle Bauschule Vorarlberg - « école
des constructeurs du Vorarlberg »

- reprenant le nom des constructeurs
d’églises baroques qui, natifs de cette
province, avaient rayonné en Europe
centrale au cours du XVllle siecle.
Sielle reste dénommée ainsi a Vienne
ou a Zurich, cette « nouvelle école
d’architecture du Vorarlberg » est
cependant plutdt un mouvement
qu’une école : ses membres se méfient
du dogmatisme et n’ont pas voulu
édicter une théorie, préférant cons-
truire et alimenter un débat interne,
permanent mais fluide. lls se réunis-
sent de mois en mois, pour échanger
des expériences, se critiquer aussi car

le mouvement n’est pas monolithique
et abrite de fortes personnalités. Il
rassemblait a I"origine un petit groupe
d’architectes et ses premiers maitres
d’ouvrage, rejoints plus tard par des
élus, des entreprises gagnées a ses
idées. Il prolongeait I’action cultu-
relle entamée dans les années 1960
par un premier réseau d’artistes,
professeurs, auteurs, musiciens... qui
avaient secoué le morne provincia-
lisme de I’apres-guerre autrichien et
cherché des alternatives de dévelop-
pement. Ces « alternatifs » avaient
dépassé vite le cadre culturel, allant
soutenir les communautés néo-ru-
rales qui s’installaient en montagne
ou organisant la protestation contre
I’installation d’une centrale nucléaire
en Suisse, épisode décisif ici pour la
diffusion des théses du développe-
ment durable.

2 - Les précurseurs

Le pionnier du mouvement est incon-
testablement I’architecte Hans Purin.
Personnalité complexe, ce magon
devenu architecte, grand lecteur de
Bernard de Clairvaux, débute vers
1960 et reste aujourd’hui le « maitre
» reconnu de plusieurs générations
d’architectes. Formé au collége tech-
nique de Bregenz, il part a I"’Académie
des arts plastiques de Vienne pour
recevoir I’enseignement de Roland
Rainer. Revenu au Vorarlberg, il se
lance dans la construction de petites
maisons extrémement économiques,
a ossature bois, d’une concision toute
japonaise, étudiées pour permettre
I’auto-construction. La cité Halde,
construite en 1964 a Bludenz avec

la participation active des futurs
habitants, reste le modeéle de cette
nouvelle démarche, tournée vers une
simplicité extréme, une économie des
moyens et des regles communautaires
qui veulent renouer avec les traditions



de I'habitat rural du pays.

Ladite démarche fait vite école

dans le Landle (« la petite région »,
ainsi qu’on dénomme le Vorarlberg en
Autriche), du fait d’un premier groupe
d’architectes qui se forment au
contact de Purin et travaillent plutot
dans le Bregenzwald.

« Jakob Albrecht, lui aussi étudiant
de Rainer, réalise dés 1960, dans le
Bregenzerwald des édifices en bois,
maisons ou écoles, d’une grande
simplicité.

- Le groupe C4 (Fohn/Pfanner/Silla-
ber/Wengler) construit de sobres et
vastes complexes scolaires a Niizi-
ders des 1959, puis a Lustenau et a
Nenzing. Max Fohn et Karl Sillaber
ont étudié a Graz, les deux autres a
Vienne, aupres de Rainer, encore, et
de Franz Schuster.

« Leopold Kaufmann développe des
maisons-types en bois basées sur les
techniques de I’entreprise familiale
de charpente. Ses réalisations, une
école a Reuthe et une église a Brand,
attirent I'attention mais suscitent
aussi la critique et méme le rejet des
élus et des pouvoirs publics. Dans le
méme esprit, Gunther Wratzfeld, pro-
che de Rainer, ceuvre dans la région
de Bregenz.

+ Rudolf Wager enfin, charpentier,
réalise en autodidacte des maisons
en bois originales, fonctionnelles

et étonnantes, a tout petit budget.

[l travaille avec ses freres Siegfried
et surtout Heinz, designer formé a
I’école d’UIm. Influencé par Otl Aicher
et Max Bill, il a réalisé dans le Wal-
gau la cité de Ruhwiesen/Schlins,

qui reprend le fil de la cité Halde de
Purin. Ce complexe conguen 1971 est
construit en concertation avec les
habitants, dont Wager et sa famille.
Cette construction en bois, posée sur
des murs porteurs en magonnerie,

entretient un rapport exemplaire avec
le paysage et offre encore aujourd’hui
un confort remarquable.

3 - La seconde génération — Les Bau-
kiinstler

Les tendances qui ont émergé a partir
des années 1960 sont reprises et dé-
veloppées vers 1980 par une seconde
génération. La plupart de ses mem-
bres ont recu une formation artistique
a ’Académie pédagogique de Feld-
kirch aupres de Franz Bertel, galeriste,
polémiste, figure de la contre-culture
régionale, co-fondateur de la cité
Halde... Marquée dans sa jeunesse
par la crise de I’énergie de 1972, cette
génération se révele moins attachée
@ une construction soignée qu’a la
recherche d’une nouvelle concep-
tion de la vie en société, par le choix
d’une écologie intelligente, avec le
recours aux énergies alternatives et le
développement de I’habitat commu-
nautaire.

Dietmar Eberle, Wolfgang Juen,
Markus Koch et Norbert Mittersteiner,
réunis en « coopérative », réalisent le
groupe de maisons Im Fang a Hochst.
Le projet, congu pendant leurs études,
est construit en 1979 avec et pour
quelques jeunes amis.

Une ossature primaire en bois est
levée par un charpentier puis les
architectes et les futurs habitants
réalisent eux-mémes les aménage-
ments intérieurs de leur unité. Les
économies réalisées servent a finan-
cer des « pieces communautaires » et
des aménagements personnalisés.

Un permis de construire simplifié

Le mouvement est aidé par les lois du
Vorarlberg, tres particuliéres en Autri-
che : les habitants peuvent dessiner
une maison et obtenir un permis de
construire sans recourir @ un archi-
tecte. C’est pour cela qu’un autodi-

dacte comme Wdger a pu réaliser plus
de cinquante maisons entre 1960 et
1980, et que les jeunes architectes
peuvent échapper au long « stage
pratique » obligatoire en Autriche et
construire des la fin de leurs études.
Ainsi agissent, dés 1980, Roland Gnai-
ger, Walter Hozm ,ller, Bruno Spagolla,
puis Hermann Kaufmann, Helmut
Dietrich, Carlo Baumschlager, Helmut
Kuess et Wolfgang Ritsch, aujourd’hui
figures de la scéne autrichienne.

Des architectes « sauvages »

Cinqg ans apres le projet Im Fang, le
nombre de lotissements communau-
taires ou de maisons auto-construites
a beaucoup crii et révele le succes
que rencontrent la nouvelle philo-
sophie constructive et ses militants
dans la région. La chambre fédérale
des architectes s’émeut et attaque

en justice ces architectes « sauvages
» qui osent ne pas passer les durs
examens de génie civil et ne cotisent
pas ! Dans un élan « d’insoumission
civile », 16 architectes créent alors

I” « Association des architectes du
Vorarlberg », pour financer la défense
des 3 plus menacés d’entre eux.

La « querelle de I’habilitation » est
lancée et va se retourner en boome-
rang. Dans un Vorarlberg culturelle-
ment autonomiste et anti-bureaucra-
tique, elle est largement commentée
dans la presse, trouve une audience
nationale - et contribue a rapprocher
ces architectes de la société civile.
Les « seize » se regroupent alors sous
le nom, riche de sens, de Baukiinstler
(« celui qui posséde I'art de construi-
re »), terme qui désignait le métier
d’architecte a I’Gge classique.

Un conseil d’architectes indépendants
Des 1985, en pleine querelle de I’ha-
bilitation, les Baukiinstler, dont la ré-
putation a déja franchi les frontiéres,
touchent les premiers dividendes de
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leur travail militant aupres des élus et
des administrations du pays.

A Lustenau, troisieme ville du Land,

le maire crée un conseil d’architec-
tes indépendants et y nomme Roland
Gnaiger, Erich G. Steinmayr et Helmut
Kuess, dont I’age moyen est de 35
ans... Plusieurs communes nomment a
la suite des comités d’urbanisme pour
assurer la liaison entre les experts, les
autorités politiques et la population.
Au début des années 1980, Helmut
Feurstein, Gert Diinser et Giinter
Schwarz, responsables régionaux de
I’aménagement du territoire, appor-
tent au mouvement un soutien con-
sidérable. Les projets refusés par les
communes sont re-présentés par eux
devant I'office départemental, auto-
rité supérieure... lls sensibilisent les
élus des cantons et des communes a
la qualité architecturale et les aident
a organiser des concours d’architec-
ture pour leurs équipements.

Enfin, de 1985 a 1992, la chaine de
télévision régionale confie a Roland
Gnaiger une émission hebdomadaire
sur I’architecture et 'urbanisme du
Land. écologiste convaincu, théori-
cien, Gnaiger est aussi un redoutable
débatteur et cette émission défraie

la chronique. Informative et critique,
elle ne se prive pas d’étre drdle, donne
la parole a tous les acteurs et crée un
débat public d’une qualité exception-
nelle.

Les Baukiinstler, un mouvement offi-
cialisé

A partir de 1988/89, une véritable va-
gue de concours d’architecture couvre
le Vorarlberg pour la rénovation des
équipements publics: écoles, centres
communaux, casernes de pompiers,
centres sportifs... Tous sont gagnés
par les jeunes architectes. Ces succes
marquent un tournant décisif, qui
permet a leurs auteurs de s’émanciper
de la scéne « alternative » et d’ac-
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ceder a des projets de plus grande
envergure. Baumschlager et Eberle
remportent la construction de deux
grandes écoles a Bregenz ; Dietrich et
Untertrifaller I’extension du Palais du
festival de Bregenz et Wolfgang Ritsch
la réalisation de la caserne centrale
de pompiers a Dornbirn.

Mais pour construire la Kulturhaus

de Bregenz, Centre de culture con-
temporaine, architectes et décideurs
choisissent en 1991 I'architecte suisse
Peter Zumthor.

La décision, spectaculaire, mérite

un commentaire. Pour ce batiment
emblématique du nouveau Vorarl-
berg, les Baukiinstler ont soutenu le
choix d’un grand architecte étranger,
attitude qui rappelle une certaine ba-
nalisation internationale des grands
équipements et peut surprendre.
C’est oublier que Zumthor est un «
compagnon de route » du mouvement
des Baukiinstler, dont il pousseici le
concept d’architecture minimale a
son optimum, suscitant des débats
passionnés. Pour cette raison, les
Baukiinstler considerent aujourd’hui
le KUB comme un jalon de leur propre
histoire, un « stimulant » du débat.
Edelbert Kob, fondateur du KUB et
maitre d’ouvrage de Zumthor, avait
été I'un des résidents-fondateurs de
la cité Halde de Purin a Bludenz...
Maitrise de I’énergie et respect de
I’environnement

€n 1989/90, la création de 'Institut
de I’énergie par le gouvernement du
Vorarlberg apporte une impulsion
supplémentaire au dialogue en-

tre architecture contemporaine et
développement durable. Cet orga-
nisme doit assurer la promotion des
constructions exemplaires en matiere
de maitrise de I’énergie et de respect
de ’environnement par un réseau de
filiales qui apportent conseils et sub-
ventions aux constructeurs. L'Institut
de I’énergie alancé en 1998 le pro-

gramme des passiv Hduser, maisons
exploitant au maximum les énergies
alternatives afin de réduire de fagon
radicale la consommation énergé-
tique dans I’habitat. Ce programme
forme aujourd’hui, apres le radica-
lisme des origines initié par Purin et le
temps des cités communautaires, la
«nouvelle frontiere » des architectes
écologues du Vorarlberg...

4 - Aujourd’hui

L’émergence depuis 1995 d’une
troisieme génération d’architectes
témoigne du rayonnement et de la fé-
condité du mouvement. €lle regoit les
apports trés contrastés - moins portés
sur I’économie et la sobriété - de
Hugo Dworzak, Arno Bereiter, Roland
Kob ou dernierement Philippe Lutz.
Parmi les jeunes architectes
d’aujourd’hui, on doit citer aussi
Cukrowicz/Nachbaur, Marte/Marte,
Oskar Leo Kaufmann, Johannes
Kaufmann (tous deux membres de la
quatrieme génération d’une grande
famille de charpentiers et d’archi-
tectes), Daniel Sauter, Jesko Hutter,
Marina Hammerle etc.

Le magazine international de design
Wallpaper écrivait en septembre 2000,
en introduction a un dossier de dix
pages : « Having scoured the globe
we are unanimous in our decision to
name Vorarlberg as the most progres-
sive part of the planet when it comes
to new architecture ».

L'exposition « Une provocation cons-
tructive,

architecture et développement dura-
ble au Vorarlberg »



Thémes de I’exposition

LES SOURCES RADICALES

1960 - Une décennie de projets pré-
curseurs

Au Vorarlberg I'architecture moderne
s’est formée a I’écart des écoles. Elle
est née d’un petit groupe de person-
nes qui ne suit aucun programme, ne
s’appuie sur aucun manifeste et com-
prend autant de maftres d’ouvrage
que d’architectes. Ce mouvement de
professeurs, artistes et concepteurs
s’engage des les années 1960 dans
Iinvention et ’expérimentation de
projets alternatifs aux constructions
régionalistes de I'aprés-guerre.

PENSER ENSEMBLE

1980 - Les expériences d’habitat
communautaire

Vers 1980, une deuxieme génération
prend la suite du mouvement. La

crise de I’énergie de 1972 a marqué la
formation de ces jeunes architectes,
qui s’orientent vers I’écologie, 'usage
de I’énergie solaire, la simplicité et
une pratique de I’auto-construction
qui a des objectifs de développement
social. La Cité Im Fang a Héchst, gérée
par la Coopérative Dorbirn, constitue
le prototype de cette démarche et fut
suivie par beaucoup d’autres réalisa-
tions. Le principe en était une auto-
construction partielle et une auto-
gestion des espaces communs. Ce
processus trés économique permettait
aux classes peu favorisées d’accéder
a la propriété et de bénéficier d’un
nouveau mode de vie.

L'INTELLIGENCE DE LA SIMPLICITE

Une culture rénovée de I'habitat

Le rapport des nouveaux architec-
tes du Vorarlberg a leur tradition est
puissant mais non conservateur. Leur
mouvement a ranimé la culture régio-
nale en s’opposant au traditionalisme
et au néo-régionalisme. Les archi-

tectes sont revenus a des principes
d’économie des ressources et des
matériaux pour répondre aux besoins
et aux moyens de leurs clients. Cette
économie et cette simplicité cons-
tructive produit en fait une architec-
ture d’une grande générosité spa-
tiale, fonctionnelle et riche de sens.
L'opinion publique, qui traitait de «
poulaillers » les premieres maisons
en bois des années 1970, a compris
aujourd’hui que leur modernité renoue
avec la culture architecturale de la
région.

LA BELLE MAISON, ENJEU CIVIQUE
U’habitat dans son décor : un biotope
complexe

Sur les coteaux de Bregenz, capitale
du Land, se sont déposées les strates
de la culture résidentielle bourgeoise.
Les chalets encore intacts sont situés
dans le bas, avec leur bétail et leurs
prairies; rejoints par des batiments
industriels et des immeubles en fin
bardage de méleze. Au-dessus, les
villas d’apres-guerre avec leurs bois
découpés, les bungalows des années
1960 implantés dans la verdure. Enfin,
au sommet, un collier de maisons de
réve flambant neuves avec vue sur

le lac de constance affiche la réus-
site des habitants du Land. De cette
hauteur, le symbole collectif de cette
réussite se distingue en contrepoint
sur la berge : le Kunsthaus de Bregenz,
lieu de la création sur le quai de la
ville active.

NOUVEAUX ARTISANS, NOUVELLE IN-
DUSTRIE

Une industrialisation durable dans la
«Vallée du bois »

Lindustrie du bois est devenu un pdle
important de I’économie du Vorarl-
berg. Les entreprises de construction
en bois font de leurs propres ateliers
des exemples d’architecture expéri-
mentale, aux performances énergé-

tique et écologique et aux espaces
soignés. Au cceur du Bregenzerwald,
le parc d’entreprises de Bezau est une
démonstration d’urbanisme industriel
durable. Cette “ville en bois” offre
bureaux, ateliers et entrepGts aux
locataires les plus divers, dans une
ambiance pacifiée par la présence
sensuelle de la matiere.

UNE TEXTURE POUR LA PERIPHERIE
Industrie, ville, nature : nouveaux
rapports

Toute ville veut posséder un péle
technologique et ce réve prend
généralement la forme d’un amoncel-
lement d’entrepots en zone périphéri-
que. La vallée du Rhin n’a pas échap-
pé a ce phénomene mais a Lustenau,
le « Milleniumspark » veut étre un
exemple de rigueur dans I’'aména-
gement. La ville et les entreprises se
sont associées pour concevoir un plan
ol les sieges d’entreprises s’harmo-
nisent dans un parc agréable, équipé
d’un réseau Internet sans fil, d’un
bar-restaurant et méme d’une créche.
Le Milleniumspark est un nouveau «
quartier du travail », interface entre
agglomération et espace naturel, un
foyer pour I’économie innovante au
pays des quatre frontiéres.

LUAMENAGEMENT DE L’ESPACE PUBLIC
Une gestion collective des équipe-
ments

C’est au cours des années 1970 qu’un
plan d’urbanisme général a mis un
frein a ’extension des zones d’habitat
du Land. A la fin des années 1980, la
ville de Dornbirn a eu I’idée de lancer
un projet alternatif d’aménagement
par la création d’un réseau de bus.
LU'augmentation du trafic aggravait la
contradiction entre développement
et durabilité du tissu urbain. €lus,
architectes et designers ont travaillé
ensemble a un concept global, du de-
sign et de I’équipement des véhicules

48



a celui des stations et méme de tous
les visuels d’information. Plébiscités
par les usagers, le systéme a été vite
copié a Bludenz, Bregenz et Feldkirch.
Un réseau complet de « bus régionaux
» a été créé peu apres, dont les arréts
sont traités en tant que projets a

part entiere, selon qu’ils ponctuent le
paysage rural ou qu’ils revitalisent les
villages et leurs places.

UNE CULTURE DE COOPERATION
Renouvellement urbain dans les fri-
ches industrielles

Le Vorarlberg se composait autrefois
d’un mélange étonnant de petites
exploitations agricoles et de sites
industriels. €n 1970, le Land produi-
sait encore 30 % du textile autrichien
mais cette industrie n’a pas construit
de « cités ouvrieres ». Les entreprises
familiales s’implantaient librement
le long des rivieres, sources d’éner-
gie, ses ouvriers habitaient dans

des bourgs encore ruraux. La ville de
Dornbirn est ainsi restée une « ville
jardin ». Mais la aussi la globalisation
a brusquement changé le décor. Les
usines textiles ont fermé. Les commu-
nes et les entreprises se sont con-
certées pour transformer ces friches
urbaines en complexes post-indus-
triels. A Dornbirn, Hard, Feldkirch ou
Rankweil, des usines sont rénovées en
espaces culturels, entourées mainte-
nant d’habitations et de commerces,
de magasins, de lofts, de restaurants
et de parcs urbains.

ESPACES DE JEUX, LIEUX D’APPRENTIS-
SAGE

L’école dans la cité, une mission pu-
blique plurielle

Aprés le premier essor des équipe-
ments scolaires des années 1950,

la fin des années 1980 a connu une
nouvelle vague de constructions,
selon des projets choisis par concours
d’architecture locaux ou régionaux.
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Les villes du Vorarlberg ont aussi
revalorisé ces lieux par une nouvelle
vocation pluri-fonctionnelle, qui les
voit s’ouvrir aux activités sociales et
a leurs acteurs. Les petites communes
rurales ou les nouveaux quartiers des
villes, en particulier, ont donné a ces
écoles un réle de centre culturel et de
lieu public. Ces batiments participent
plus étroitement de ce fait a I’amé-
nagement de leur ville ainsi qu’a son
évolution sociale.

L’'EXPERIENCE DE LA NATURE
Larchitecture du tourisme, révélateur
du paysage

Les paysages et sites historiques

de I’Autriche constituent la base de
son capital touristique. Les puis-
santes entreprises de ce secteur se
souciaient peu d’architecture et de
gestion durable mais I’essor d’un
tourisme alternatif plus sensible a
I’environnement ont haussé le niveau
d’exigence dans le Bregenzerwald et
I’Arlberg. Les nouveaux hotels de Wart
ou de Reuthe utilisent des techniques
de préfabrication développées par des
entreprises locales de construction en
bois. Leur aménagement, dépourvu
de tout « kitsch » ou de « design »,
adapte la frugalité alpine des pion-
niers aux exigences modernes.
L’ECOLOGIE, UNE RESSOURCE MODERNE
Une architecture productrice et non
consommatrice d’énergie

Le village de Batschuns, surplombant
la baie ensoleillée de Rankweil, s’est
enrichi depuis 1995 de quelques bati-
ments intéressants. A cdté de I’église,
I’extension du cimetiére et une petite
chapelle édifiées en pisé selon des
techniques modernes.

A coté de I’école, une nouvelle

salle de musique en bois. &€n haut

du cOteau, un ensemble de maisons
solaires a basse énergie, illustrant des
nouveaux modeles d’habitat inventés
par les architectes de I’école du Vo-

rarlberg et les clients et promoteurs.
Construites en 1996, les maisons de
Batschuns ont été la premiere cité

de « maisons passives » en Autriche.
Grdce a une conception tres judicieu-
se et a la préfabrication, elles offrent
un habitat flexible et moderne, a trés
faible consommation d’énergie.

REVITALISER LES RESSOURCES

Le patrimoine comme enjeu de mo-
dernisation

[l'y a trente ans, les vieux batiments
en bois étaient encore démolis.
L'abandon de I’élevage en altitude
avait vidé tout un patrimoine rural de
sa substance. Les nouveaux archi-
tectes du Vorarlberg ont aussi voulu
réagir contre cette évolution. Ils ont
convaincu les habitants de sauver des
batiments en bois souvent centenai-
res, en introduisant dans le débat
public la nouvelle perspective cul-
turelle et économique d’une gestion
durable des ressources. La rénovation
de cette architecture ancienne repré-
sente aujourd’hui comme hier un défi
technique et esthétique, et contri-
bue a I’entretien de savoir-faire tres
qualifiés enrichis par les technologies
nouvelles.

UNE URBANITE PRESERVEE

La régénération des centres anciens
Ala fin des années 1980, un mouve-
ment de revitalisation des centres
anciens a vu le jour dans de toutes
petites localités, qui ont construit des
salles de conseil, des maisons de la
culture et des centres sociaux. Ce ren-
forcement des centres fait contrepoids
a I'extension rapide des banlieues et
ne reléve pas de la mercantilisation
accompagnant les zones piétonnes ou
le design urbain. AVinverse, les cen-
tres anciens ont été enrichis d’espaces
publics a destinations multiples: lieux
associatifs, bibliothéques, services
sociaux, créches, centres de soins...



Scénographie de I’exposition

L'exposition propose trois niveaux de
lecture aux visiteurs, permettant de
passer d’une saisie générale du sujet
a ’examen attentif de ses contenus.
L’exposition n’est pas chronologique
ou monographique mais thématique,
présentant le mouvement d’archi-
tecture du Vorarlberg a travers une
série d’ « entrées » (architecture et
écologie, maisons, gestion des res-
sources...) concues pour faciliter la
présentation de ce foyer de création
européen dans le débat frangais.

Une premiére découverte du sujet est
offerte par une série de 13 grandes

« cartes postales » (300 x 220 cm),
présentant les meilleures architectu-
res contemporaines non pas isolées
comme des objets mais « immergées »
dans leur contexte naturel ou ur-
bain, et dans leur société. Ces vues,
commandées au photographe Ignacio
Martinez, sont collées sur les deux fa-
ces de 7 grandes armoires en bois (300
x 60 x 220 cm) qui forment le mobilier
principal de I’exposition et révéleront
plus tard leurs ressources. Cette «
collection de cartes postales » per-
mettant de découvrir peu a peu quand
on les examine : une région d’€urope,
un paysage modelé de longue date par
une société, une architecture enga-
gée dans la modernisation de cette
société et de son cadre de vie.

Une seconde lecture est proposée
ensuite par une série de documents
vidéo, présentant I'architecture
contemporaine a travers les hommes
et les femmes qui la fagonnent et la
pratiquent :

- une série d’interviews présente les
architectes, les entrepreneurs, les
chercheurs qui travaillent dans le
mouvement des Baukiinstler;

- une série de « portraits de batiments
» présente certaines réalisations (une
résidence en modules acier-bois dans

la montagne, une maison passive a
Bregenz, un atelier d’artistes dans la
vallée du Rhin), assorties de témoi-
gnages d’architectes, de maitres
d’ouvrage, d’habitants, de voisins...

- un reportage grand format sur une
région et une société en pleine mu-
tation : chantiers de maisons, vie des
entreprises, témoignages d’acteurs,
et la densité dépaysante des nou-
veaux projets dans le paysage alpin et
urbain du Vorarlberg.

Enfin, les visiteurs découvriront que
chaque carte postale illustre un
theme, exposé par un court texte
incrusté, et que son portant est une
armoire a plans, contenant un dossier
complet sur ce theme. Chaque portant
contient, dissimulés dans la grande
photo :

- des fenétres, offrant vues ou situa-
tions caractéristiques du theme;

- des tiroirs a plans, dans lesquels
sont présentés une quarantaine de
batiments illustrant le theme : plans,
photos, matériaux.

Les joues latérales des portants sont
en bois de natures et textures diffé-
rentes, en démonstration des savoir-
faire du mouvement et de son amour
de la matiere.

Les meubles (tables, chaises, fau-
teuils) qui accompagnent I’exposition
ont été aussi dessinés et fabriqués
par les architectes et des entreprises
du Vorarlberg. Ils sont extraits d’une
collection, constituée par le Land du
Vorarlberg a la suite d’une consulta-
tion d’idées et qui a formé la matiere
d’une exposition sur le design con-
temporain dans le Vorarlberg, « Mébel
fiir alle », produite par la Galerie
Architektur im Ringturm a Vienne.

Publications

U’exposition est accompagnée d’un
catalogue

Une provocation constructive —ar-
chitecture et développement dans le
Vorarlberg

Editions Ifa/vai, auteurs : Marie-Hé-
lene Contal et Otto Kapfinger.

A 'occasion de I’exposition, le Vorarl-
berger Architekturinstitut a entrepris

une réédition du Guide d’architecture
du Voralberg.

ditions Kulturhaus Bregenz/vai nou-
velle édition anglais/allemand.

Enfin, un cabinet de lecture est
aménagé au milieu de I’exposition,
permettant au public de feuilleter les
ouvrages déja publiés sur le Vorarlberg
et son histoire récente (livres d’his-
toire, monographies d’architectes,
catalogue d’exposition d’architecture
et de design, revues d’architecture,
revues de construction, ouvrages
critiques).

Partenaires

Autriche: Forum culturel autrichien,
Paris / Land du Vorarlberg / Vorarl-
berger Holzbau-Kunst / Julius Blum
GmbH Beschldgefabrik / Kaufmann
Holz GmbH - K’ANN / Nirderer Furniere
/ Qualitdtsgemeinschaft Vorarlberger
Holzbau / Wirtschaftskammer Vorarl-
berg / Amt der Vorarlberger Lan-
desregierung, Abteilung Wirtschaft /
Bundeskanzleramt, Sektion Kunst /

France: Institut francais de Vienne /
Institut francais d’Innsbruck / DRAC
Rhdone-Alpes / CAUE du Rhone / CAUE
de la Drome / CAUE de I'lsere / CAUE
de la Savoie / €coles d’architecture de
Nancy et de Strasbourg-CRIT / ENSTIB
Epinal
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ANNEXE 3

HOLZBAU-KUNST : LES MAITRES DE LA CONSTRUCTION €N BOIS

Notre organisme a été créé en
1997 pour promouvoir le bois au
Vorarlberg ; en mars 2000, la «
Commission pour la qualité de la
construction bois du Vorarlberg »
s’est constituée en tant que sec-
teur économique régional et siege
a la Chambre de Commerce de
Feldkirch. Environ 250 maisons
unifamiliales sont construites
chaque année par les membres de
notre réseau, et le chiffre d’af-
faires de la filiere représente 220
Mio €.

En tant que p6le d’excellence de
la construction bois du Vorarl-
berg, Holzbau_Kunst (« I’art de
la construction en bois ») consti-
tue une chaine régionale de valo-
risation des savoir-faire, du fores-
tier au constructeur. L’ensemble
de ce secteur économique connait
depuis ces dernieres années une
croissance record de 25 % !

Un groupe de 18 architectes et
experts, 58 entreprises de cons-
truction bois, 15 partenaires
industriels et commerciaux, 70
scieries, 606 propriétaires de bois
du Vorarlberg, nous ont déja re-
joints. Ce qui représente plus de
1800 personnes qui contribuent

a la valorisation technologique

et écologique du matériau bois,
dans une démarche dynamique
d’innovation et d’expérimenta-
tion.

Notre objectif : davantage de
constructions en bois, et au plus
haut niveau, grice a une action
commune a tous les métiers de
I’architecture et de la construc-
tion en matiere de marketing, de
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formation continue, de communi-
cation et de lobbying.
Holzbaupreis

Tous les 2 ans, le jury du Holz-
bau_Kunst attribue le Prix de

la construction en bois du Vo-
rarlberg pour récompenser les
meilleures réalisations du mo-
ment. Cette distinction est le
premier prix d’architecture pour
la construction bois organisé en
Autriche, et sa notoriété dépasse
largement les frontieres. Il ho-
nore a la fois I’architecture et
I’ingénierie, les constructeurs et
les maitres d’ouvrage.

Les criteres de choix sont :

- la qualité architecturale

- ’'innovation technologique

- ’économie du projet

- ’écologie.

Ce prix joue un rdle fédérateur
d’une grande importance, les
festivités d’attribution réunissent
tous les professionnels du Vorarl-
berg ainsi que leurs commandi-
taires, plus de 800 personnes.

Le bois est le matériau du 3¢me
millénaire. La haute qualité des
projets d’architecture et de leur
exécution fait partie de la tradi-
tion de la construction au Vorarl-
berg mais constitue également la
clé de la réussite pour 1’avenir.
La forét est une ressource re-
nouvelable, et construire en bois
participe a la protection de I’en-
vironnement.

La construction bois est remar-

quable par sa rapidité d’exécution

et sa capacité a s’adapter aux
variantes individuelles.

La construction en bois favorise
un habitat sain pour la santé.

Président : Herbert Brunner
Directeur : Dr. Matthias Ammann
Bureau et formation continue :
Simone Kochhafen

Holzbau_Kunst

Wichnergasse, 9 A 6800 Feld-
kirch

tél. 05522/305-242

fax 05522/305-109

e-mail bureau, Simone Kochha-
fen : ks@wkv.at
http://www.holzbaukunst.at



ANNEXE 4
PARCOURS D’ARCHITECTURES A DORNBIRN

Quelques suggestions de promenade d’apres-diner qui vous en feront découvrir bien d’autres !
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1 Centre de Secours

maitre d’ouvrage : Ville de Dornbirn

architecte : Wolfgang Ritsch

adresse :Siegfried-Fusseneggerstrasse / L. Koflers-
trasse

réalisation : 1996

2 Maison Innauer

architecte : O. L. Kaufmann

maitre d’ouvrage : Siegfried Innauer
réalisation : 2002

adresse : Littengasse 2a

3 Abri-bus

maitre d’ouvrage : Ville de Dornbirn
architecte : Wolfgang Ritsch

adresse : Riedgasse / Klostergasse
réalisation : 1992

4 Office Dornbirn

maitre d’ouvrage : ZIMA Gmbh
architecte : Wolfgang Ritsch
adresse : Stadtstrasse / Klostergasse
réalisation : 2000

5 Bureaux et logements

(avec capteurs solaires sur I’ensemble d’une fa-
cade)

maitre d’ouvrage : Klimmer Wohnbau
architecte : Heim + Miiller

adresse : Eisengasse / T. Rhombergstrasse
réalisation : 1999

6 Logements

maitre d’ouvrage : I+R Schertler GmbH

architecte : Carlo Baumschlager et Dietmar Eberle
adresse : Mozartstrasse, 10

réalisation : 1996-97

7 Logements

architecte : Carlo Baumschlager et Dietmar Eberle
adresse : Am Kehlerpark, 6 et 12

réalisation : 1990-93

8 Batiment commercial et bureaux

maitre d’ouvrage : VIVID Geschifsthaus
architecte : Helmut Dietrich et Much Untertrifaller
adresse : Marketpassage

réalisation : 2003
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9 Résidence Pongartgasse

maitre d’ouvrage : privé

architecte : Carlo Baumschlager et Dietmar Eberle
adresse : Pongartgasse, 4 et 6

réalisation : 1996

10 Résidence Olzbiindt

maitre d’ouvrage : Anton Kaufmann
architecte : Hermann Kaufmann
adresse : Hamerlingstrasse, 12
réalisation : 1997

11 Atrium Haus

maitre d’ouvrage : [+R Schertler GmbH ; Ingmar
Alge ; Dr. H. Knapp

architecte : Roland Gnaiger

adresse : Rosenstrasse / Wingatstrasse

réalisation : 1999

12 Résidence Sebastianstrasse

maitre d’ouvrage : [+R Schertler GmbH

architecte : Carlo Baumschlager et Dietmar Eberle
adresse : Sebastianstrasse, 6b

réalisation : 2000

13 IT Data Zumtobel AG

maitre d’ouvrage : Zumtobel AG

architecte : Carlo Baumschlager et Dietmar Eberle
adresse : Schmalzhiitttestrasse, 30

réalisation : 2002

14 Bar Innauer

maitre d’ouvrage : Siegfried Innauer

architecte : Johannes Kaufmann, Oskar Leo Kauf-
mann

adresse : Schulgasse, 11

réalisation : 1997

15 Inatura, Musée de la Nature (transformation
d’un site industriel)

maitre d’ouvrage : Stadt Dornbirn

architectes : Helmut Dietrich et Much Untertrifal-
ler, Hermann Kaufmann, Christian Lenz

adresse : Jahngasse 9

réalisation : 2002

16 Bertolini Haus (revitalisation)
maitre d’ouvrage : Prisma

architecte : Aicher Architektur

adresse : Europapassage / Marktstrasse
réalisation : 2001



ANNEXE 5
BILAN CHAUFFAGE PRODUIT PAR CENTRALES BIOMASSE ET GAZ. COMMUNE DE ZWISCHENWASSER, 2003

Ecole de Muntlix
250.159 kWh Maison Langle Maison Welte Maison Ploner Mairie
énergie utilisée pour le 13.422 kWh 22.022 kWh 10.638 kWh 89.961
chauffage y compris kWh
appartements de fonction T T T
b omemeo o '

1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1

Restaurant Salle polyvalente | - i
! Maison des !

37.865 kWh 56.559 kWh : Jeunes !
1 1
1 1

Chaudiéere Biomasse « Mawera » 250 kW . 26.930 kWh !

copeaux Stére 0 ! T

plaquettes Steres 840 ! !

énergie produite KWh 613.200 T

_1s ! Energie utilisée pour la consommation thermique sur 'ensemble des batiments,

Chaudiére Gaz naturel 160-280kW ----t relevée sur le compteur thermique : 507.556 kWh

Gaz naturel M3 950

énergie produite KWh 8.740 Performances de I'ensemble des chaudieres :

énergie finale (biomasse + gaz) 621.940 kWh 100%
énergie utile (rendement de production) 529.708 KWh 85%

1/5

Source : Helmut Bickel, régisseur de I'école

Chauffage produit par énergie biomasse et gaz

Tableau de répartition des quantités consommées de bois et de gaz en 2003

BIOMASSE GAZ
G01 Salle polyvalente de Muntlix
G02 Restaurant Frédisch
G03.1 Ecole de Muntlix
G03.2 Logement instituteur (grand)
G03.3 Logement instituteur (petit)
G06 Mairie 840 stéres de 950 m3
G07 Maison des Jeunes plaquettes
G08 Maison Ploner
G09 Maison Welte
G10  Maison Langle
Energie produite 613.200 8.740
Répartition 98,6 % 1,4 %
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Performances de la chaudiere Gaz en kWh (d’apreés le lecteur thermique)

Gaa Keasallsaslung nach Wi rmezihlgr kWh
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Performances de la chaudiére Biomasse en kWh (d’apreés le lecteur thermique)
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Biomasse Kesselleistung nach Warmezihler kWh
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Descriptif des équipements de chauffage et de ventilation :
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ANNEXE 6
LE STANDARD DE CONSTRUCTION «MAISON PASSIVE>

Ce standard, un développement a partir du standard «maison a basse énergie», le menant plus loin, peut étre obtenu
avec des modes de construction, matériaux et formes différents.

Il s’applique a une construction - maison, immeuble de bureaux, école etc. - a I’intérieur de laquelle on obtient un cli-
mat intérieur agréable, en été comme en hiver, sans un systeme de chauffage conventionnel. Il requiert que la construc-
tion soit faite de maniére a ce que les apports thermiques restent inférieurs a 15 kWh/m2/an.

Ce besoin thermique résiduel peut étre obtenu par un préchauffement de I’air aspiré de I"extérieur au travers d’une ven-
tilation normale. Les constructions selon le standard «maison passive» nécessitent 80 % de moins d’énergie de chauf-
fage qu’une construction selon, par exemple, les normes allemandes de la protection thermique de 1995.

Son nom vient du fait que ce type de construction fait un usage passif des sources de chaleur existantes, telles que I’en-
soleillement par les fenétres, la chaleur résiduelle d’appareils électro-ménagers et de I’éclairage, la chaleur dégagée
par les occupants, pour I'obtention d’une température intérieure agréable en période de chauffe habituelle.

De plus, on attend d’une construction selon ce standard que ses aménagements réduisent, par des techniques efficien-
tes, les besoins en énergie électrique, des appareils électro-ménagers et de I’éclairage en particulier. Le but est d’arriver
a garder le besoin effectif d’énergie pour ’ensemble chauffage, eau chaude et appareils électro-ménagers en-dessous
de 42 kWh/m2/an. Cela correspond approximativement au quart des valeurs de consommation d’énergie de construc-
tions neuves exécutées selon les normes en vigueur en Europe.

De maniére générale, les technologies de construction employées pour assurer la conformité a ce standard de «maison
passive» comprennent une isolation conséquente, des murs, toitures et des fenétres, un emploi mesuré des matériaux
de construction par rapport a leur comportement thermique, une bonne étanchéité a I’air, une compacité de la cons-
truction pour minimiser "effort isolant nécessaire par la réduction des surfaces exposées, et se servent de géothermie
pour le pré-chauffement de I’air admis en hiver et le raffraichissement de cet air en été, sachant qu’en-dessous de 80
cm du niveau du sol naturel la température est en permanence de +5°C.

Ce standard doit étre accompagné d’une prise de conscience de 'usager, qui contribue d son fonctionnement par une
attitude raisonnable quant a 'ouverture des portes et fenétres, par exemple, mais également par les pouvoirs publics
qui honorent et stimulent son application par des programmes d’information et de subvention. Au Vorarlberg par exem-
ple, un maitre d’ouvrage peut obtenir pour la construction d’une maison familiale, en se conformant a ce standard, un
prét de 86.000 euros, dont les taux d’intérét sont subventionnés garantis a 1%.

Hartmut Hering et Vorarlberger Energieinstitut
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ANNEXE 7

Le Vorariberger Energieinstitut, son contexte et son activité

- rgsumé d'aprés la conférence de Harald Gmeiner du Vorarberger Energiginstitut devant
las participants du voyage d'étude entrepris par le CAUE de l'sére, CIFODEL et Créabois
an septembre 2004

La promotion de la
construction écologique d’habitat
et ses outils

Energieinstitut Vorarlberg
- assoclation a but non-lucratif, fondée en 1985

2004 : budget 2,35 millions &, 18 collaborateurs, soutenus par approx. 40 free-

lances

son sigle : Energleinstitut vorarioeng®

sourcn - Worariberger Enargieinsiniut = iraduction résuend | MHL pow ie compee du GALE da | sére
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Le Vorarlberg Energieinstitut décrit sa vocation :

Nous conseillons, formons et entreprenons des recherches pour I'utilisation raisonnable des
énergies et pour leur renouvellement.

Ses cibles sont :

les foyers
les communes
les entreprises

Ses compétences :

I'écologie de la construction
I’économie de la construction

la construction écologique d’habitat
I'énergie électrique

le suivi des affaires communales
I'architecture solaire

le conseil en entreprise

les technologies thermiques

Le Vorarlberg Energieinstitut bénéficie du soutien direct :

du conseil du land Vorarlberg

des centrales de production d’énergie du land (Vorarlberg Kraftwerke ag et Vorarlberg lllwerke
ag)

du distributeur de gaz naturel du land (Vorarlberg Erdgas gmbh)

de la bourse du travail du land

du groupement d’intérét des négociants de combustibles et du fioul

de la chambre d’agriculture

des services techniques de la ville de Feldkirch

de la réunion des communes pour I'environnement

de I'union des industriels d’Autriche, groupe du Vorarlberg

de la société pour la construction du logement social et des agglomérations
de la chambre de commerce et d’industrie du Vorarlberg

Et il est chargé par le Land Vorarlberg

du développement des critéres, des mesures et des recommandations liées a la promotion de
la construction écologique de I'habitat et a son subventionnement.
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Le Vorarlberger Energieinstitut identifie les instruments de

developpement durable comme suit :
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Autour de la cible biitie, avec ses 5 principaux points de matérialisation
des intérets du developpement durable dans la construction

espace misnaur
& :
$ B &
de s {1
site el conteption

s'articule une convergence de forces instrumentales ;
la volonté politigue
'enseignement &t |a formation du batiment

les DL'II'H?.E[‘.'!'I:E!.IFE el leg I!I'IF-E-FIIIEEH
telz I'sction de partenariat sutour de la réhsbilitstion du bt sncen

he MEIGF-F-E’I‘I‘IEI‘IT par les subventians
tefla I mise on place du Pasoseport do | écologia da chagque bitimant
(nouwveau &1 ancien), obligatclre depule 2004, qul conetate |ee performances
et les matsialites de chague immsuble. sous 5 themes &t 50 mesures ou
critéres auxquela sont attribués des points déclefs pour I'attribution de
subventiona pour les réalisations de travaux (construction ou rénovation)

I'infarmation

telle gue la mioe 4 dispoaltion dea professionnels et du public d'un répertolre
eoue I'aspect doo performances ot Incldences canitalren ot écologlquan dee
e te law . willisds en congtructon. alngd que d'aldes loglelelles d'édualuati one

thermiques, ete. = I'Okobex (hitp. A, oeboo at)

le cormmeall
tel quil et mis an place parla Voradberger Energisinstitut &n ces agencas
au travera o land ot I'action doo oea conoalllera Hﬂi‘llmﬂ Comprenant

assstance au sulv gualled d'exécution

la formation et le conaall

I'ooolotonco au prodot of ou ould do conotructdon
I'segietance & |a réception de l'ouvrage & virifications

les campagnes publiciiaires
telle la récante qul sccuse lee lacunes du bl des anndes folles (ann dee ' 20)
en vue d'une rénovation écologigue systématique de ces bitiments

semes | Verarbesger Energleinaliuf - iraduslion. resume - HH, peur le compfie du CALIE de Npre
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Les 5 points d'attention du constat
des performances écologiques de la construction
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Base de ces demarches sont des analyses et conslats tels que :

= constat d'ordre démographique et d'eccupation |

sawrce - Woararberger Enecglensiful - iraduciion, resums  HH, pour |s comple du CALE de Mssoe
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 constat concernant I'énergie primaire de la construction :
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= constat concernant le choix des matériaux par rapport a leur potentiel

d'aggraver I'effet de serre,

comme par ex. les gaz utlises comme propulseurs de peinture en
bombe, de mousses polyuréthane ou polystiréne, ou ceux utilisés
pour le fonctionnement d'appareils frigorifiants ... :

Choix des matériaux - potentiel a effet de serre

naz a eflet de serre GWP 20 |GWP mﬂ': GWP 500
dioxyde de carbone (CO,) 1 1 1
méthane (CH,) &2 24.5 T8
hydrocarbure fluoré partielle- 3 3op 1.300 420 poientel des gas &
ment halogend [R134a) propulalan § spgraver

1 Feftet de same
chiorofluorecarbone partielle- 4 a0p 2.000 630

. . [exprimd An dqeivalancs

ment halogéné (R142b) | g 00
chioroflucrocarbone (R22) 4300 | 1.700 520 T
hexafluorure de soufre (SF} 16,500 24.900 J6.500

* glthal waremisg patnrinl {polsneal da rochaufinmart plardins) sir 20, 100 of 500 s

oo - Vorarlberges Enargisin etitut = traduction, résend . HH, pour e comple du CAUE de lsers



= constat concernant le volume bat :

Volume construit par habitant

300

= constat concernant le volume bati et son évolution :

Volume construit par habitant - évolution

+ 81, par habitant par an

300

chutes & debiris
1t/ habit. | an

matériaux de constr.
9t ! habltant { an

f

£oLICo | Voraninerger Encrgioinsisul - traduction, resume : M, pour o coemple du CAUE de Nsere

rocyclage
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Chargé par le Land Vorarlberg, le Vorarlberger Energieinstitut
développe les critéres d’évaluation des priorités sanitaires et
écologiques dans la construction d’habitat et vient de créer un
catalogue de mesures recommandées et d’attribution de points, dont
I’obtention est décisive pour le bénéfice, ou non, de subventions fort
intéressantes.

Ce catalogue explicite 50 mesures auxquelles sont attribués au total 300
points — il consiste en deux documents :

. le Certificat d’économie d’énergie de la construction (adopté par le
Land Vorarlberg bien avant de devenir obligatoire dans toute la
communauté européenne en janvier 2006) — similaire a celui établi
pour I’électroménager

. et le Passeport écologique et sanitaire de la construction

Ces documents peuvent étre établis par les intéressés avec I'aide de
bureaux techniques recommandés, selon les critéres précisément
énonceés et publiés par le Vorarlberger Energieinstitut.

En I’absence de ces documents, aucune subvention a la construction
d’habitat n’est attribuée.

Le Passeport écologique et sanitaire de la construction d’habitat

identifie ’'ouvrage (en reprenant I’essentiel des informations du cadastre
et du permis de construire ou de déclaration de travaux)

classe I'ouvrage en habitation unifamiliale, mitoyenne ou collective,
ainsi qu’en ancien ou neuf

établit les degrés de confort et de fonctionnalité (domaine de
conception)
son ratio d’occupation du terrain
son besoin de chauffage

différencie les technologies énergétiques et thermiques, sources d’énergie,
génération d’eau chaude, chauffage, gestion des eaux

évalue les matériaux intégrant la construction selon les critéres d’incidence
sanitaire, écologique et le degré d’économie ou gaspillage d’énergie,
leur durée de vie probable, leur besoin d’entretien, leur recyclage
éventuel, et I’'absence d’émissions nocives

el
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pour cerner ka gualité environnementale d'une construclion d'habitat
qui alors s'exprime en pour-cent d'une qualite estimee ideale, optimale,
ainsi qu'en points permettant de classer |'ouvrage en main par rapport
aux quatre niveaux de subvention possible.

Voici la page conclusion du Passeport écologique et sanitaire d'une
construction donnée :

GEBAUDEAUSWEIS
Mehrlamilienwobnhous [ S e o wesare [WHF B Fardem
17 Deucsgechesficre  127E " wanan 00T
Exrichisrsag 9 M aguaerm 180 ! WK R Pirdereng
- BEED Duenhirn il i ks ke 1843 :
dor Enialiang 1072 Heirmimsimdalf spar. 42,8 i B
des Bamisrung 100 s dimiates laif 54130
Farsissdummar 0@, TIRCTE, 123413, 13345
Behagiichkeit und Funktionalital & | v 13 Purshien
Fliekn- und Grundbsdar Al o = 7w ¥ Parsien
E e — "l S T
Energleversorgung | T 128 von I Funitem
Hinrirr b wmﬂ Viasmwassor € . ]n.uunnuu
WEnser und Elidrische Energie c e | w0 P
CHiclogische Beweriung o .: R ) W ¥4 Punisien
| Maseriahway Dusinda 3 o | vy, v 2% Punian
Lobenadauer und Wartung o |_:F_ ¥l von T2 Pusisan
T Ertiin i bainirel E B '-’, ] wo NP kb
Cusclogische Geblidequalitat [ T van 300 bt

sounce | Worarbasger Enengeinstitid - Iradlction. tesume | HH, pour b comple du TALIE da san
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Le catalogue de mesures est divisé en 5 themes principaux

A * confort et fonctionnalité
* site, proximité d’équipements et ratio d’occupation du terrain

B « besoin en énergie pour confort thermique (en kWh/m?/an)
« impact environnemental (émission de CO./m?%/an)

C * technologie employée pour le chauffage
interdits : chauffage au charbon, a la résistance électrique, brileurs
gaz ou fioul sans technologie avancée
favorisés : raccord chauffage biomasse local, pompes a chaleur,
échangeurs thermiques, chauffage central bois, chauffage central
gaz ou fioul a braleurs de technologie avancée)
 technologie de diffusion de chauffage et d’isolation des installations
» eau chaude par captage solaire et/ou liée au chauff. central en hiver
* ventilation avec récupération de la chaleur de I’air évacué

* technologies de gestion des eaux
surfaces interdisant la filtration d’eau de pluie < a 5 m? par unité d’habit.
épandageffiltration naturelle des eaux de pluie et/ou toiture végétalisée
récupération des eaux de pluie pour besoins domestiques

* électroménager de classe d’économie d’énergie A

* éclairage économe en énergie pour extérieur et espaces auxiliaires

D * évaluation écologique des matériaux de construction employés
interdits : isolants élaborés a I’aide de gaz CFC, conduits d’eau
alimentation ou évacuation en PVC, bois tropicaux non certifiés
favorisés : huisseries, matériaux et accessoires sans PVC
élimination dans les regles de I’art d’isolants existants a CFC
étanchéité a I'air obtenue par matériaux sans reproche
traitements des surfaces extérieurs sans solvants ni biocides
enduits a teneur de colles inférieure a 6 %
recours aux bois régionaux
* évaluation de I'impact environnemental des matériaux — éco-index
évaluation de I’énergie primaire non récupérable nécessaire a
I’élaboration des matériaux
évaluation du potentiel d’aggraver I'effet de serre lors de I’élaboration
des matériaux
* durabilité de la construction
accessibilité compléte ou partielle aux handicapés
divisibilité de I'unité d’habitat
résistance aux intempéries des huisseries et fagcades
accessibilité des installations techniques

E * intérieurs exempts d’émissions nocives
revétements selon code émissions EC classe 1
vitrificateurs pour sol a max. 8 % de solvants, exempts d’aromates
peintures murales/plafonds exempts de solvants, biocides, émollients
peintures pour bois ou métaux a max. 5 % de solvants, exempts
d’aromates
technologie d’installations électrobiologique

source : Vorarlberger Energieinstitut — traduction, résumé : HH, pour le compte du CAUE de I'lsere
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Base sur les points obtenus par une confermite plus ou moins elevée
aux mesures sanitaires et écologiques énonceées dans le Passeport
ecologique et sanitaire de |a construction d'habitat, le Land Vorarlberg
subventionne ces constructions de maniére conséquente ;

Nombre de subventions attribuées en 2004

irwatn] S d ol
dea-niveau 25 3
dco-niveau 1
niveau de base
neuf ancien
1555 habitations au 1otal 2724 habitaticons au lolal
100%: 43 habitalions [1%}
90% 635 habitations (23%)
80%1—— —
T0% T —
60% | 1162 habitations (75%) 895 habitations (33%)
50% —
40%1— s
30% 1
1194 habitations (44%)
20%+ - ' =
10% - 351 habitations (22%)
0%~

soisce ; Vonaribesger Cnengeinstifud = iraduchon, resumé - HH, pour bs comple du CALIC d= Ms&ne
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Les subventions sont attribuees sous forme d'un taux de prét
subventionné garanti (construction neuve) ou de subventions directes,
annuelles ou uniques (rehabilitation d*ancien) :

Subventions, montants en 2004

construction neuf réhabilitation d'ancien
A RTapn | SRR
Oko 2 + 100.- 600,- 3.000.-
420.- bis 1.020,- 500,- 2.500.-
350.- bis E80.- 400.- 2.000,-
306 - bis 550, - 200.- 1.000.-

Source | Vormibaeger Energoingiiut - Iragushon, esusé - HH, pour e comete du CALIE & Tsare



Les criteres et exigences pour I'obtention de subventions :

Critéres et niveaux de
subventions en 2004 ..o nabiat cotiectr

neuf ancien
max. 3 éco-points
minlma pour habitat collectii!  minlma powr habiliat collectl

200 éco-points 1Th Eco-points
HYWE = 10 HWH = 25
standard de maison possive standard malson basse énergie

150 éco-poinis
libre accés hanlcapds T
100 ée inis 100 ELo-poima
HWE = 65
EESS PO Sap mratérisue PVC exchus

bois tropic.non certl, excius

bois trapic. non certll, exclus

. réhabilitation partigiie
niv. de base ey (respect minima isol valeur U)

Jus : Isolants A gaz CFC
— gas exclus : lsolants A gaz CFC

HWE = begodn en énergle de chaulfags, meaurd &n KWh/m'Tan

source  Viararbesge: Energisinstilil - raduclion. rsume - HH, pour e comple du CALIE de Meire
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L'orientation de promotion se référe donc aux critéres de construction
ecologique dans le sens étendu :

habitat sain
espaces conforfables
réduction des substances nocives dans les matériaux
réduction des rayons radicactifs

environnement sain
énergles renouvellables
matériaux permetiant d'économiser les ressources
extérieurs proche de la nature

colts de construction bas
besoins d'espaces el standards de qualité
constructions compactes
struciures de construction simples

colts de fonctionnement bas
besoins Minames en énargie
consommation minime en eau potable
coifs d'électricite réduils

maintien et entretien simple
eléments construclifs durables
éléments constructifs/installations rechangeables
surfaces faciles d'entretien

Ces orientations s'accompagnent de publications détaillées

Orientation de la construction écologique

Cahiers de charges formulant les attentes de la maitrise d’ouvrage a
respecter par architectes et entreprises exécutantes

Cahiers technologiques diétailiés concernant les divers systémes
se servant d'énergies renouvellables, de gestion d'énergie
raisonnable, les matériaux, les modes de construction, Misolation
thermique ...

et notamment d'un site internet hitp:/lwww.cebox.at , a la fois catalogue
de matériaux, de procedeés, de prestataires et de sources respectueux
de I'environnement, avec

plus de 1000 produits ef gammes de produits
250 fabricants

100 distributeurs et négociants
350 valeurs physiques de référence ecologique

et des aides logicielles a Mévalualion de systémes isolants et constructils.

ROUICE | Voraribaeged Ereng sanaitud = fraclurtion, resums | HH . pour kb oomples du CALE de Nsans



Le site internet hitp:/lwww.oebox.at ,
son catalogue produits et valeurs de référence :

Oko-Produkte / Produktkennwerte i
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Le site internet hitp:/www.oebox.at ,
ses aldes logicielles pour I'évaluation de performance des
éléments constructifs, par exemple d'un isolant :
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Le développement d'une maitrise de gestion d'eénergie dans la
construction s'accompagne d'un effort de réhabilitation des batisses
existantes, tant sur le plan thermigue qu'écologique et sanitaire.

Le constat des déficiences des constructions existantes ont amené le
Vararberger Energleinatitut a la mise en place d'initiatives importantes, dont fait
partie l'ingeription de la rehabiliation d'ancien dans le cadre du Paszeport
acologigue et sanitaire d'immeuble d'habitat et du Certificat d'aconomie &' énergle,
des mesures d'accompagnement, technoleglgues, publiclaires, de subventions et
enfin la création d'un systeme de partenariat pour |a maltrise des travaux engendreés
par la volonte de confermer l'existant aux attentes écologiques contemporaines.

La Plateforme réhabilitation (zSanierungsciusters) procure aux entreprises
adherantes

des moyens adminlstratils, d'infrastructure et de coordination
des lormatlens, seminaires, journées d'infermation

un support publicialire

le benefice mutuel d'expeérience

une assurance gualite

uRe dacumentation

un she internet

ete,

La campagne public:'rtnim de l'annea 2004 met en evidence les lacunes des
constructions des annees "20 [annees lolles) en demenirant la vole a suivre pour
que ces constructions deviennent elles aussi des ¢« maisons de réve »,

Elle cherche a motiver une démarche de réhabllitation d"ancien 22ion les principes
de qualité architecturale ot d’'une geation d' énergie juste st vise &n résultat
I"augmentation des réhabilitations reapectant les technologies dnergétiques justes,
Enfin, elle cherche a pramouvelr 'emplol de matérlaux ecologlques dans a
réhabliitation.

soeace | Vormieeger Ensrgiainslid = iradieclion, resuens - HH, poir e compde du CALIE de Masm



Enfin, 'une des importantes vocation du Vorarlberger Energieinstitut
est la formation :

il offre des formations continues, seminaires, cycles de formations

et journées d’information

s’adressant aux entreprises de la construction
« construction neuf
- réhabilitation d’ancien
* énergie solaire
- chauffage bois
* maison passive
« construction en pisée

s’adressant aux spécialistes
- cycle construction et énergie
- cycle écologie et biologie de la construction
« pompe a chaleur
- thermique solaire
- construction et énergie pour installateurs

s’adressant aux partenaires de programmes de développement
tels que
équipes e5
conseilleurs en gestion d’énergie
entreprises des Plateformes réhabilitation d’ancien

La formation s’accompagne de I’édition d’'un nombre important de
guides et d’ouvrages spécialisés.

source : Vorarlberger Energieinstitut — traduction, résumé : HH, pour le compte du CAUE de I'lsére
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ANNEXE 8
LE PASSEPORT D’IMMEUBLE,
UN OUTIL DE PROMOTION DE LA CONSTRUCTION RESIDENTIELLE ECOLOGIQUE
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ANNEXE 9
PROGRAMME €5

Le programme « energieeffiziente Gemeinden e5 » (« communes efficientes en mati¢re d’énergie ») a
été crée en 1998 sur le modele du label suisse « Cité de I’énergie® » par I’Institut d’énergie a I’initiative
du gouvernement du Land de Vorarlberg. e5 est un programme d’encouragement de mesures locales

en faveur de la protection du climat et de la promotion de 1’efficacité énergétique. Actuellement 53
communes y prennent part dans toute I’ Autriche. Elles sont certifiées tous les trois ans au moins par un
jury externe.

Objectifs du programme e5
- promotion de I’utilisation efficace de 1’énergie ;
- promotion des sources d’énergie locales et renouvelables ;
- élaboration et entretien de structures et de processus aptes a garantir la mise en ceuvre a long terme
d’une stratégie €nergétique viable ;

Caractéristiques du programme e5

- mise en réseau intra-communale (responsables et employés communaux, associations de
protection de I’environnement, groupes de citoyens engagés) et intercommunale,

- création de structures appropriées par la mise en place d’équipes €5, la tenue réguliere de réunions
de coordination et d’échanges d’expériences, la réalisation de bilans internes et de controles
externes des résultats,

- mesures de motivation par 1’organisation de séances de formation, la mise a disposition des
guides et documents traitant de themes actuels, 1’établissement de contacts et diverses activités
d’information en rapport avec les évolutions actuelles,

- encadrement des communes et de leurs projets par les instituts de recherche régionaux. Exemples
de prestations proposées aux communes €5 : animation de séminaires de lancement, assistance lors
de la réalisation de bilans détaillés, conseils spécialis€s, mise en relation avec nombre d’experts et
d’organisations, assistance en matic¢re de relations publiques a 1’échelle communale,

- évaluation des activités via le contrdle interne des résultats effectué une fois par an et, a intervalles
réguliers, ’examen externe de la qualité des activités communales en matiere de politique
énergétique par une commisssion d’experts indépendante,

- communication des résultats par 1’octroi a la commune de distinctions honorifiques avec un
maximum de cinq « e » faisant figure « d’étoiles €nergétiques », relations publiques a caractere
spécifique pour les communes e5 dans le domaine des médias intercommunaux.

Au Vorarlberg 27 communes participent au programme e5 et 24 communes ont été certifiées. Désormais,
3 communes, les communes de Langenegg, Méader et Zwischenwasser comptent les cinq « e »
correspondant au niveau maximal et sont candidats pour le décernement du label European energy Award®
gold.

Pour aller plus loin :

Energieinstitut Vorarlberg

Karl-Heinz Kaspar

Stadtstr.33/CCD

AT-6850 Dornbirn

Tél : +43 557231 2020

Fax : +43 5572 31 202 4

e-mail : kaspar.energieinstitut@ccd.vol.at

http://www.energieinstitut.at
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ANNEXE 10
EUROPEAN ENERGY AWARD (EEA)

La certification européenne et les systemes de gestion de la qualité pour les villes
et pour les communes.

Qu’est-ce que I’European Energy Award ® (eea ® ) ?

L’European Energy Award ® (eea ® ) est une certification et un systeme de gestion de la qualité destinés
aux villes et aux communes européennes qui contribuent activement a améliorer I’efficacité énergétique et
a augmenter la part des énergies renouvelables.

L’utilisation inefficace de 1’énergie gaspille I’argent et les ressources naturelles en polluant
I’environnement. Le programme eea ® rappelle aux consommateurs d’énergie que de simples
changements dans la manicre d’utiliser I’énergie et les ressources naturelles permettent de

réaliser des économies considérables et de s’engager en faveur d’un avenir durable.

La Suisse et I’ Autriche ont déja mis en oeuvre des programmes similaires. Le concept de I’eea ® a été
étudié et développé en Allemagne, en Pologne, en Autriche et en Suisse. Associant

expertise et outils élaborés, I’eea ® est actuellement mis en place en Autriche, en Allemagne, en Irlande,
en Italie, en Lituanie, en Slovaquie, en Espagne et en Suisse.

Dans la plupart des pays européens, la 1€gislation sur I’énergie a progressé et les technologies

moins gourmandes en énergie sont connues. Néanmoins, les mesures visant a économiser 1’énergie ne
font pas I’objet d’'une mise en oeuvre systématique. L’eea ® permet de surmonter cet écueil a 1’aide d’une
procédure de certification, d’outils de gestion efficaces, d’actions de

formation et de communication. L’eea ® est un outil qualifié pour piloter et contrdler la politique
énergétique communale de maniere a dresser une liste de toutes les activités liées a 1’énergie. Il

permet ainsi aux collectivités d’identifier leurs points forts, leurs faiblesses ainsi que leurs potentiels
d’amélioration et, surtout, de prendre des mesures efficaces sur le plan énergétique. L’aboutissement

des efforts déployés par une commune ou par une ville est rendu visible par 1’obtention du label. L’ audit
standard permet de comparer les performances des collectivités eea ® (benchmarking) et aux participants
de partager leurs expériences et leur savoir-faire.

L’ eea ® s’articule autour de deux grands axes:

- une certification énergétique et un programme de labellisation destinés aux villes et aux
communes dans les régions et les pays européens participants ;

- une procédure pour améliorer les structures administratives, les conditions-cadres et les
politiques en matiere d’efficacité énergétique et d’utilisation des énergies renouvelables ;

Pourquoi participer a ’eea ® ? Les avantages :

Les avantages pour les collectivités qui participent a I’eea ® sont nombreux, notamment :

- un bilan systématique de leurs activités énergétiques;

- une hausse réguliere de I’efficacité énergétique avec diminution des cofits correspondants;
- une évaluation continue des progres réalisés a I’aide d’un systéme de contréle global;

- un coup de projecteur sur les succes remportés par la collectivité en matiere d’énergie;

- une comparaison avec d’autres villes et communes participant au programme eea® aux
niveaux national et européen;

- un acces au savoir-faire et a I’expérience de Cités de 1’énergie qui font oeuvre de pionnier
dans toute I’Europe;

- une contribution importante a la protection du climat et aux efforts déployés en matiere de
développement durable en appliquant une politique énergétique tournée vers 1’avenir;

- une diffusion réussie de « mesures énergétiques » parmi les villes et les communes
européennes participantes;
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- ’amélioration de I’attrait de 1’agglomération et de I’image de la collectivité;
- la participation de citoyens engagés et de groupes d’intérét dans la planification de la
politique énergétique et dans les processus de prises de décision.

Comment?

L’eea ® est un programme d’amélioration continue fondé€ sur des systemes de gestion de la

qualité utilisés traditionnellement dans les entreprises. Tout d’abord, une analyse énergétique

initiale dresse un état des lieux en matiere d’efficacité énergétique et d’utilisation des €nergies
renouvelables. Ensuite, la collectivité met en place un programme de travail a court, 2 moyen et a long
termes afin de garantir que des mesures concretes d’amélioration seront prises. La

collectivité applique ensuite son programme. Chaque année, un audit énergétique recensant les progres
réalisés est effectué. La collectivité peut demander la certification lorsqu’elle a obtenu les points
nécessaires.

Qui?

Une équipe énergie est constituée au sein de la collectivité pour effectuer les démarches

requises par le programme eea ® . Cette équipe se compose de représentants de I’administration et
d’hommes politiques. Les citoyens sont encouragés a y participer. Durant la procédure, un conseiller eea
® apporte son soutien et son expertise en vue de maximiser les bénéfices.

Quel est le role de I’équipe énergie?

L’équipe énergie travaille avec un conseiller eea ® accrédité pour :

- Dresser un bilan énergétique a 1’aide du catalogue d’audit ;

- Etablir un programme de travail pour la politique énergétique ;

- Elaborer et réaliser des projets en vue d’augmenter 1’efficacité énergétique ;
- Préparer la documentation pour la procédure de certification ;

Certification

Lorsqu’une collectivité a effectué les démarches nécessaires dans le cadre du programme

eea ® et que le degré de mise en oeuvre des mesures énergétiques correspond au niveau requis, elle peut
demander la certification par un audit externe. La certification est octroyée dans deux catégories.

european energy award ®
Lorsqu’une collectivité obtient 50% du score maximum, 1’European Energy Award ® est décerné par un
administrateur local.

european energy Award ® GOLD
Lorsqu’une collectivité obtient 75% du score maximum, 1’European Energy Award ® Gold est décerné
par le Bureau européen eea ® .

POUR DE PLUS AMPLES INFORMATIONS :
Communal Labels GmbH

c/o Brandes Energie

Oetenbachgasse 1

CH-8001 Zurich

T: ++41 44 213 10 20

F: ++4144 213 10 25
info@european-energy-award.org

WWW.european—energy—award.org
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ANNEXE 11
LISTE DES PARTICIPANTS AU VOYAGE

Andrea SPOCKER, architecte, guide, interpréte
Vincent RIGASSI, architecte, architecte conseiller CAUE de I’lsére

ACTIS Sonia CHILDERIC, responsable de la maitrise d’ceuvre

ACTIS Jean-Francois LAPIERE, directeur

AGEDEN Etienne MASSON, directeur

ALE Violaine DE GEOFFROY, chargée de mission

ALE Martine ECHEVIN, directrice

CAUE Rachel ANTHOINE, paysagiste

CAUE Serge GROS, directeur

CC Sud Grenoblois Gérard DARCUEIL, vice président au logement, adjoint mairie Vaulnaveys-le-Bas
Conseil Général de I’lsere Annette PELLEGRIN, conseillere générale Canton de Mens

Conseil Général de I'lsere Grégory TERLIN, chargé d’études urbanisme et aménagement urbain
Conseil Général Isere Gérard PICAT, chargé de mission, direction immobilier et moyens
Conseil Général Isere Denis PINOT, conseiller général, président Territoires 38

ENSAG Hélene CASALTA, chargée de mission

ENSAG Brigitte CHAMPSAVOQIR, responsable du service communication

ITEM ARCHITECTURE Olivier LE MONNIER, architecte, architecte conseiller CAUE de I’lsere
Mé Raphaél LICANDRO, journaliste reporter d’images

Mairie de la Morte Alain MISTRAL, conseiller général, maire de la Morte

Mairie de Morette Mireille PERROT- BERTON, adjointe

Mairie de Morette Robert THIERRY, conseiller municipal

Mairie de Poisat Jean Marc UHRY, maire Poisat, vice président Métro

Mairie de Vif Jean-Claude BEAUGRAND, adjoint aux finances

Mairie de Vif Annie PUBELLIER, conseillere municipale déléguée au logement et aux handicapés
Mairie de Vif Bernard RIONDET, conseiller municipal délégué a I’environnement
Mairie d’€chirolles Gérard TERRIER, conseiller municipal

Mairie d’€chirolles Valérie VACCHIANI, service environnement et développement durable
Mairie Notre Dame de Mesage Yolande ADOBATI, maire

Mairie Saint Marcellin Jean-Yves BALESTAS, conseiller municipal

Mairie Veurey-Voroise Daniel ZENATTI, maire, vice président Métro, président ALE

METRO Louis-Marie SAGLIO, responsable du service «ESC»

OPAC 38 Amado DOMINGUES, administrateur

OPAC 38 Guy GRANIER, administrateur

OPAC 38 Jean Francois GUTIERREZ, administrateur

PLURALIS Didier MONNOT, directeur général

PLURALIS Gilles SUISSE, responsable projet et développement

SDCC Jean-Claude MATTIO, chef entreprise

Territoires 38 Ewa RADWAN, programmiste
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BLOC NOTES

Quelques pages blanches a noircir de souvenirs...
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Agence locale énergie

de I’agglomération grenobloise
4, rue Voltaire

38000 Grenoble

Mél : infos@ale-grenoble.org
www.ale-grenoble.org

Conseil

d’architecture
d’urbanisme et de
I’environnement de I’lsére
22, rue Hébert

38000 Grenoble

Tél: 0476000221
Fax:04 761522 39

Mél : info@caue-isere.org
www.caue-isere.org



